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F292-011r,01 Leben/ wen folche {cheden/ das von dem kémpt/ kénnen {ch=
F292-011r,02 lecht ertzt nit wol buffen/ darvmb laf} ein yderman/ wie er herlauffe nicht/ dem den du bindeft Jn

die wiinden {ehen auffdas Jm nicht varott davon entftehe/ Auch halt dich felbs auch Jn hutt/ das du die leut auch nicht
domit ver=

F292-011r,03 derbeft/ oder du muft fie vor got buffen/ haftu {chuld daran Auch vorfich dich gar eben/ ob dir ein
{chade zu kurhe/ vnd du verftundeft dich des nicht zu heylen vnd {chemeft dich/ das derfelbe zu eyné andern meifter zige/
vnd du fageft Jm zu/ du wolleft Jm wol helffen/ vnd verderbft Jn darvber/ denfelben {chaden biftu Jm vor got {chuldig
aufd zu richten Nu will ich lernen vnd eygentlich auffetzen wuavon vnd wannen etlich fcheden korhen/ vnd wie man fich
darvor hiitten fal/ vod was auch den wunden fchedlich ift vad groffer {chadt von folchem kémpt/ wer fich dar
F292-011r,04 vor nicht weft zu hutten/ vad verftunde fich nicht/ vom beften mit windtertznej vimb zu geen/ alf§
den vil gefchicht Das fich gar geringe meifter auft wer=
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F292-011r,05 flen/ vnd kénnen wol darvon fagen/ oder fie wiflen keinen grandt zu folchen dingen/ dodurch
manich guter man verderbt wurdt/ vnd diefelben ertzt we=
F292-011r,06 ren befler tott/ wen lebende/ fo kont Jr kunft darnach nymant {chaden/ Nu wil ich an heben zu

lernen am erften/ an dem heubt/ kompt dir einer zu/ vnd ift durch das hetbt gewtundt/ vnd durch das beyn/ biff auff
die leyle odsr auff dy feel So lege Jm keyn zihepflafter darvber oder kein ftarcken zugk/ darvmb wen es zeucht Jm zu vil
eytter zu/ wen das heubt funft von nattr we=

F292-011r,07 gen faft eyttert/ vnd dasfelbe eyter rin Jm auf’/ die leyf3s vnd faulet Jm darvber/ dorvntter entzwei/
{fo muft er fterben Auch fo zuge Jm das zigepflafter/ oder ein ydes ftarck pflafter die leys entzwey Dorvmb das gehirn/ wen
es Jn groflen wetagen leyt/ fo {teft es von natur vber fich/ fo zeucht das pflafter auch mit vnd ift die leys auch fiech/ vad
{unft vaft thunne/ vnd bricht gern/ vnd bedarft glucks/ das es nicht gar breche/ mit folchem/ Auch lege Jm keyn dempffe
F292-011r,08 pflafter darvber/ mit folchem brengftu Jm vil hitze/ vnd ftirbt balde/ wen die leys mag nit vil vbriger
hitz leyden/ das heift ein dempfipflafter Du legft Jm am erften ein pflafter auff die wunden darnach legftu Jm eins
darvber/ das heift ein kulpfl=

F292-011r,09 after/ es fey was fur ein pflafter fey/ vad vormeyneftu Jm villeicht die hitz domit zuustreiben/ fo
wurdt es bald dorre/ vnd drucken vff der winden/ {o kan der tampft durch die zwey pflafter nicht wol aufl gehen villeicht
haftu Jm etlich ticher auch darvmb gebun=

F292-011r,10 den/ domit tempffeftu Jm die winden vnd brengft Jm die hitze Jn das heubt/ vad wert nicht lang/
du totteft Jn damit/ Du muft Jn binden/ das er lufft habe/ das alles findeftu bey dem heuptpflafter ge=

F292-011r,11 {chriben/ wliemit oder wie du Jn binden folt/ vnd folt Jn mit keynem andern pflafter/ oder falben
bin=

F292-011r,12 den/ wen du hirnach eygentlich gefchriben vindeft/ es wer dan das du fo ein bewerter meifter wereft/

vnd wolt auch das gut darzu/ wen wer des nicht weyf8s/ vnd bindt Jn mit pflaftern die do heyf3s fein/ alfo das von dingen
gemacht die hitzig fein/ domit verderbftu Jn/ desgleichen mit {olcher {alben/ die dorzu nicht gehort/ die rufie Jm Jn das
hetpt/ vad erfetlt Jm die leyfle/ darnach wiff dich zu richten Nu vindeftu/ wie man eyn Wuanden heftten fol/ ob du fie
anders hefften wilt Sonder Meifter Johann heflt keyn wanden So hefft ich auch keyne/ Sider Jch feiner kunft gepraicht
habe/ denn es tett vaft nott Auch vindeftu wie du felbs hefft machen folt die {ein befler wen das hefften/ Man darff
keynen hafft mit nadeln haftten/ vnd vindeft hiernach wie man mitnichten hefften fol/ alf§ auff den glidern/ vnd war
F292-011r,13 vihb das {chedlich ift Jtem wurt einer wandt oder gehawen durch ein glide es fey arm/ oder beyn/
{o hefft Jn auft keynem glide/ Gefchigt das/ fo lembftu Jn/ wen du vertempffeft Jm das glidwafler zu balde domit/ das
es nicht lufft hat/ vnd letfft Jm zurucke vnd wirt faft heyfls/ vnd vorbrendt vad erwermet Jm das geeder/ vnd dy adern/
vnd faulen/ davon erlemeftu Jn gar domit vnd wirt Jm vaft wehe vnd laufft ergrunndt/ vad fucht Jm die beyn/ oder arm
durchaufl/ vod macht Jm allenthalben {chaden/ vnd wetag/ an den enden do es hin mag/ oder das glidwafler leufft Jm/ es
fey gehefft oder nit So kompt villeicht artznej darzu der nicht zu dem kan vnd vsdempftt/ vnd verftopftet Jm das/ villeicht
mit béfem puluer/ das darzu nicht gehért/ vad dut Jm des zu vil Jn die winden/ thet er Jm zu vil Jn die winden/ thet er
{o vil afchen dar

F292-011r,14 ein/ es mocht nicht herauf lauffen/ Vnd legt Jm vil

F292-011r,15 leicht ein kuelpflafter auch darvber/ alfd fie dan ge=

F292-011r,16 meniglich thun Er vormeynet Jm die wetagen vnd hitz domit zu benemen/ o laufft Jm das glid
F292-011r,17 wafler zurucke/ vad macht Jm der hitze vnd weta=

F292-011r,18 gen/ domit defter meer/ Auch wurt das kuelpflaf=

F292-011r,19 ter bald durre/ vnd dricken darauff/ vnd helt fich faft zu der hatt/ vnd kan vnd mag gantz keyn
hitze/ oder brodem von der wanden geen/ fo wirt der wetagen aber grofler/ o thut er Jm aber alf§ vor/ do=
F292-011r,20 mit brengt er Jm das fewer/ oder den todt/ Dar=

F292-011r,21 vmb/ das glidwaffer wil nicht {o balde verftalt feyn wen es mit gewalt kompt fo muf3 ein gut artzt/

v. vj. oder vij tage daran verftellen vnd das zu zeiten lauffen laffen vad Jm lufft geben wil er anders nicht das es zurtck
lauft vad mufl es mit zewg vsftellen der das glidwafler aldo dieweil auch mit ab dir vad mufls dasfelbe vsmifchen mit den

dingen die dor

F292-011r,22 zu gehoren/ vnd auft ein pflafter machen/ vnd ftreich=

F292-011r,23 en am erften diinne/ das es dannoch dodurch lauf

F292-011r,24 fen magk/ darnach ein wenig dicker/ darnach aber dicker/ vad am letzften wol dick auff ftreichen So

laufft es die zeit nicht mer vaft vnd verfteht es dir an {chaden/ vad muft die vernunfft darzu braichen Denne wen es {o
fere lauftt/ fo thun Jm alfo/ Laufft es aber nicht {o vaft/ fo bedarfl es nicht grofler meif

F292-011r,25 terfchafft/ vad ift gut zuusttellen/ alf du hirnach Jm buch gefchriben findeft/ Alfo haftu eygentlich/
das dir nicht felen kan/ vnd {chneydt er durch das kuel

F292-011r,26 pflafter ein loch auff der winden/ das der tampff vnd die hitze dardurch herauff méchte/ {o blibe
mancher gefunder den er it/ vad thet Jm mit dem glidwafler auch alfo/ wen kein kuelpflafter nicht meer vnd lenger auff
der wunden nutz ift/ alfo lang es feucht ift/ darnach ift es {chedlicher wen ntitz/ wen es dorre vad drucken wirt/ fo muftu
das wider vernewen/ mit dem frifchen zewge/ vnd Jm das wider vber legen vnd alwege ein loch dardurch {chneyden/ wen
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kein wunde die hitzig ift/ die vermag nicht vil dempfung leyden/ vnd het ein wunden fo vil hitze/ fo mochftu wol ein
{chnidt durch das vntter pflafter thun/ darvmb das der tampff defter bafl heraufl méchte/ Mir {ein vil groffer {cheden
zu komen/ die alle mit folchen vorwarlaft wirden/ Auch hab ich wol gefehen/ das etlich ertzt die lewth domit getodt
haben/ das vnd anders wil ich eygentlich zu yder kan{t vnd falben fetzen/ wie man die nttzen fol/ vad mit erbeiten/ fol
das nicht {chaden davon korme/ wen ich habs alfo felbs verfucht/ vad weyf das alf§ gerecht vad gut darzu ift Doch fo lere
ich dich das du des nicht vergefleft/ es kom dir ein wunde oder {chaden zu grof oder klein/ So vley dich alwegen/ das
du Jm wundttranck gebeft/ alfo lang bif8 er heylt Sein es aldt {cheden vnd nicht faul/ fo binde Jn darnach mit {alben vnd
pflafter/ die nicht {charpff fein Sein fie aber faul vnd vareine/ {fo nym ein {charp=

F292-011r,27 ffe falben vnd pflafter/ der findeftu gnug Jn dem buch/ vad muft auch eygentlich fehen/ ob die fel=

F292-011r,28 ben {cheden icht badens bedorffen/ oder ander ding das findeftu alles Jn difem buch/ bey itzlicher
kunft ftehen/ wurzu fie gut ift/ einen hilftt das den an=

F292-011r,29 dern nit hilfft/ also muf§ mans all heylen/ Vnd mufl einer auflerhalb des buchs feiner vénunfft auch
vaft mit geprauchen/ Wo dir einer zu komet/ der wii=

F292-011r,30 ndt oder {chadenhafft an eym pein ift/ vad befon=

F292-011r,31 der vatter dem knye den muftu binden/ mit einer langen binden/ biff an das knye/ kan er anders ge
F292-011r,32 hen/ thuftu des nicht/ fo fincket Jm das blut vnd die gefuchte oben hinab/ vnd heylet nicht gern/ Jit

er aber oben dem knye windt/ fo maftu Jn von der winden bif§ zum leyb hinauff binden/ {o heylet die winden balde///
Jit er hart Jn das knye wa=

F292-011r,33 ndt/ vad kan dennoch geen/ fo binde Jn vntter dem knye/ vnd darob/ vnd das knye nit hart/ es ift
nicht gut/ das du die winden zu hart bindeft es sey halt/ ein beynpruch/ oder ein ander pruch oder wande/ wen du
findeft wol mit fortel/ vad mit fmalen binden/ oder mit filtzen/ oder darnach der {chaden ift/ das es mit bequemligkeyt
gebunden wirt/ vad ehe darvntter heylt/ den das du es zu fere bundeft/ Das wil ich ein beylpil geben/ der dir ein gefandt
glid oder beyn hart bunde vnd zufarhen reytlet/ vnd lief das alfo gebunden drey tage/ es wurde dir vaft we thun/ vad
vemeinft du konft des nicht wol lenger leyden/ darvmb gedenck felbs einer der vaft wundt/ oder {chadhafft ift/ vad Jm
fere we ift/ bindeftu Jn vbrig fere/ fo machftu Jm noch wifer/ vnd bringft Jn villeicht mit dem zam tode/ darnach wifs
dich zu richten// Ein wunden die do vnterkotig ift/ die muff man ettwas vaft binden doch mit fortel/ alff du hernach/
bey demfelben wol gefchriben wirdeft finden vnd auch funft bey allen bunden/ vnd {cheden/ wie du fie binden folt/ Auch
foltu wiffen das kein kalt pflafter/ oder kalt falben zu verdorben odern/ oder vorfchwinden nicht gut ift/ Das alles wil
heyfle materie haben/ das kalde brengt Jm newer {chaden/ alf hundes vnd bern/ {maltz/ vnd desgleichen/ den es wer das
du es Jn gemecht {uft/ das hey8s an Jm felbs were/ das es dovon geftercke wurde/ du findft hiernach wol Jm buche/ wie
du Jn helffen falt/ zu den {cheden Auch faltu keyné/ der vber die hende/ oder hintter die hende Jnnen oder atflen kein
zigpflafter le=

F292-011v,01 gen/ der do vaft wandt ift/ vad Jm vil odern ab gehawen fein/ du erlemft Jn anders/ alff du hiernach
wol gefchriben findeft/ bey derfelben heylung wor

F292-011v,02 vmb Auch faltu wiffen/ wer difer hirnachgefchri=

F292-011v,03 ben/ ftiicke nicht kan gantz gerecht/ der ift furwar kein bewerter meifter Vnd nymant fal Jn keyn
meifter heyflen/ Auch nymant fur ein meifter auffnemen/ wen an den ftucken leyt vaft groff macht/ vnd nott/ vad wer
der nicht eygentlich kan/ der tédet vil lewthe/ das weyf$ ich/ vnd ift fich wol vor Jm zu huten/ Er ift auch felbs ein thére
vnd thut {unde daran/ das er fich meiftersftant an nympt vnd kan des nicht Jem das fein die meifterfticke Das wild fewer
zu lefchen/ vnd das glidwafler abdiren vnd vorftellen/ on {cheden/ vnd das blut verftellen on {cheden/ das es Jnwendig
lauft/ Vnd auch wer das blut Jn eyn gelauffen/ hat das gertinen/ vnd gelebert/ wider aufl einem bringen/ on {cheden kan/
Vnd wer das {chw=

F292-011v,04 inden wern kan on leme/ vnd alle glider ein zihen vnd ein richten/ Auch findet man hirnach Jm
buch gefchriben wie man all beynprich heylen fol vnd wie man die achfeln vnd ander aufigefallen ding wider ein richten
fol/ vnd wie man einen ytzlichen pfeyl on grofle wetagen auf$ zihen {ol/ on zangen/ er fteck tyft oder feicht So hab ich
newer zwey {tuck behalten/ die Jch Jn dis buch nit gefatzt habe/ vnd die ich nymant gelert habe/ wen zwen bruder meins
ordens Mit namen hans von tiffen/ vnd heinrich von bachfteten/ beyde pruder tewt{ch ordens/ vnd hab fie gelernet das fie
konnen vnd fehen wen Jn ein gewunter zu kdmpt/ vnd ift gefchoflen. vnd hat den pfeyl noch Jn Jm ftecken So konnen
fie gewiflen/ wen fie Jm den pfeyl zihen follen/ vnd. auff welchen tag vnd ftandt/ wen es etlich feindt

F292-011v,05 zeichen fein/ dy man Jn keinem buch gefchriben findet/ der fein meer wen zweytaufent Jm Jare/ vad
whurt einer darJn gefchoflen/ tiff oder feicht Jn der felben zeichen eym/ wer Jm den pfeyl dorJnne zeugt/ fo ift mifilich/
ob vnter tatfent zeichen lebendig mogen pleiben/ fie fterben all/ den einer wif§ die kunft dovon/ vnd wen er Jm den pfeyl
zihen fol Es kompt zu zei=

F292-011v,06 ten/ er mafls Jn zwelft oder xiiij tag ftecken laffen/ vnd ziige er Jn ehe/ So muf§ er fterben/ Darvmb
ge=
F292-011v,07 {chigt es offt/ das einer gefchoflen wirt villeicht kawm eines halben glides tiff/ oder newer durch dy

handt ein wenig Jn das fleifch/ vnd fo lebt er ein weyl vad ftirbt doch dorvon fo komen etlich lewt vnd {prechen villeicht
dy ertzt vnd auch der pfeil fey vergifft geweft/ oder er hab fich felbs vor=
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F292-011v,08 warlaft/ Aber es kompt vaft vnd des meyft von dem boflen zeichen/ dorzu vnd wer die zeichen
kennet/ vnd weyf die/ vnd die hernachgefchriben lere auch helt/ dem ftirbt vatter tawfent kawm einer dem er hat den
pfeyl auflgezogen/ oder der durch das gehirn/ oder durch das hertz/ oder darm gefchoflen/ So ift es mif§=

F292-011v,09 lich/ fanft geneflen fie alle// leyftu Jn einem krige/ fo heyf3 keynen pfeil auf zigen/ ehe fie zu dir
komen dar
F292-011v,10 nach wiff dich zu richten/ Auch thut kein winden lenger wehe/ darJn der pfeil ftecken ift/ den zwen

tag oder villeicht newer ein tag/ den ein ander wanden dy vatter dem pflafter das du darvber legeft/ das ift ein rott falb/
mit dem roflendle vorgefalbet/ alf§ du hernach Jm buch wol gefchriben findeft// Kompt dir ey=

F292-011v,11 ner zu/ vnd ift durch den holen leyp gefchoflen/ gantz durch den leyb/ oder nicht So laff den pfeyl
auch fteck=

F292-011v,12 en/ vnd fneyde den {chafft ob eyner wunden abe/ mit einer dénnen fegen/ oder {chlag ein mefler vol
{char=

F292-011v,13 ten/ vad feg Jn domit abe/ vnd 1afl den {chafft gar ein wenig auffflen dem leybe gehen/ vnd {chneyd

ein ritz mitten durch das pflafter vnd das holtz 1aff dadurch hieratfls gehen vnd falb Jn offt mit den 6llfalben/ vnd gewfs
das 6ll Jn die wanden vnd gib Jme wundtranck von beyfufls gefoten/ Jft zu vil bluts Jn Jm/ fo gib Jm das puluer darfur/
das du hirnachge=

F292-011v,14 {chriben findeft/ Aber der beyfuf§ Jn wein gefotten/ treybt Jm das auch zu guter mafls heratf}/ Vnd
laf} Jn fo lang ftecken biff es wol vmb den pfeyl fatlet das er fich vaft weckeln left/ {o zetgftu Jn herauf§ alffbalde er
gefchoflen ift/ fo wirt das blut vaft heratf$ lauffen/ vnd villeicht fo vil/ oder nicht Jn=

F292-011v,15 wendig Jn Jne/ das bringt Jm groflen {chaden/ vnd todt manchen man/ wiltu Jm den pfeyl yo am
erf=
F292-011v,16 ten zihen/ {o laf§ das blut wol herauf} latffen/ vnd ftopff Jm das nicht/ oder es lewfft Jn Jne/ vnd

wirt alfo balde dick/ vnd gelebert/ vnd todeft Jn damit Nu wil ich ein regifter der pflafter Salben wafler vad pulter/ vad
ander kunft der ertznej hernach fetz=

F292-011v,17 en/ vnd anheben An meifter Johann bires kunft Jn lottringen gefeflen/ nicht ferre von Metz/ Das ift
vaft ein leichte {chlechte kanft/ bey dreyen/ oder fechs falben/ vnd ein tranck/ vad ein badt/ vnd funft ein wenig ander
ftack zar wandtertzney/ vnd heyl=

F292-011v,18 let all fcheden domit/ new vnd alt/ vad wirdt fo weyt vnd ferre mit difer kanft gefucht/ alff ich von
keynem artzt nye gehdrt hab/ vnd derfelb hat mich die zeichen auch gelert/ wen einer gefchoflen wirt das er {ehen kan
wen er Jm den pfeil zihen fol oder nicht/ oder ob er fterb/ oder nicht/ dasfelb wil ich nicht Jn das buch fetzen/ Vind hat

mich ge=

F292-011v,19 lert wie man die pfeil zihen fol/ oder wundt/ vnd warvmb man dy winden nicht hefften noch meyl=
F292-011v,20 feln fol vnd heylt fie all vngehefft/ vnd vngemey{=

F292-011v,21 {elt/ vod warvmb das wert Jr Jn dem buch wol leflen/ alfo heyl ich fider vaft mit feiner kunft grofS
vnd kleyn/ tiff vad feicht/ Stich vad {chuffe Auch all vagemeiffelt/ vad hat mir auch zu keyner win=

F292-011v,22 den nye mifigelungen/ Auch heftt ich der keyne/ vad ift mir nye keyner lam worden mit difer feiner

kianft wol vernemen vnd horen wert/ Doch fo muf ich der andern meifter faft darzu/ vad domit nutzen vnd fein mir
fere nutz vnd gut/ das weyf$ ich furwar vnd wil der andern meifter kunft/ all zufarhen fetzen nach feiner kanft/ Doch fo
wil ich der meifter ein teyl fetzen/ darymb/ ob Jndert dife kunft eyn guten man wurde/ das er got fur mich vnd fur fie
bitten wolde vnd wil anheben an dem gnanten meifter Darnach die andern all fetzen Jtem meifter Johann Von Bires Jn
luttringen bey Metz zu Bires gefeflen. Jtem Meifter Criftoffel von munfter ytzt zu munichen gefeflen Jtem Meifter hans
von Berrewt Jtem Meifter Conradt von Nurnberg Jn Zundsgew Jtem Meifter linhart von {chopo/ bey bafel gefeflen/ Jtem
Meifter hans von halberftat/ Jn fachflen zu halberftat gefeffen. Jtem Meifter ott von heydeck/ zu weiflenburg gefeflen
Jtem fanft vil ander meifter die Jch nicht fetzen wil von ytzlichem ein {tick/ oder meer Auch weyf ich Jr nicht aller/ wen
ich fie auf$ manchen land¢n zu

F292-011v,23 farhen gebracht habe/ beyde Jn welifchen vnd teutfchii landen/ Wil nt anheben an dem regifter zu
{chreiben der gantzen kunft difer wandtertznej Die vorrede difes buchs/ Meifter Johann von Bires kunft das fal die erge=
F292-011v,24 fatzte kanft nach dem regifter fein/ vnd kein ander darzwifchen vnd wil nu der andern meifter

kunft// fetzen Jtem wie man ein {chloffen macht/ den man befchnei=den fol Jtem das blut zu verftellen Jtem vor das
gelebert blut auf$ eym Jtem den blutgangk zu verftellen Jtem das wild fewer zu lefchen Jtem das Erfte bannde Jtem die
kulpflafter zu machen/ Jtem wie man das hatpt binden fol Jtem das glidwafler zu vorftellen Jtem gut dierre zu machen
Jtem gut etzpulter vaft {charpft Jtem puluer fur den zamdt{chwer Jtem fur den worm Jm finger Jtem fur mundtftanck
Jtem fur dy worm menf{ch oder vihe Jtem fur die nafen zu heylen/ Jtem eym ein newe naflen zu machen Jtem ein lere/
pfeil zu zihen Jtem wie man beynpruch binden fal/ vnd ander glider ein richten. Jtem eym zubrochen zu heylen das
gemecht Jtem etlich gut wandtranck Jtem etlich gutt bade Jtem etlich gut beynpflafter Jtem ein rott pflafter hinder die
wunden Jtem ein pflafter hinder die winden Jtem etlich falben zu alten {cheden Jtem ein grun trackentifl/ heylt wol.
Jtem etlich zagkfalben/ Jtem ein brawn pflafter zu machen. Jtem fur dy gefwullt etlich falben Jtem ein gut fwebpant
vber die winden Jtem ein gut falbe zim hewpt Jtem ein gut bopolyn/ ein heylfalbe Jtem vngent ein weyfS falbe Jtem
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ein gut gran heylfalbe Jtem ein lere dy haflenfcharten heylen Jtem ein falbe gnant fofchgo Jtem etlich dialdia linde falb
vnd auch funft lindung zu machen vnd fur dy leme der glider Jtem etlich falben fur eyterflufls Jtem ein gichtfalb vnd
meer ein kanft Jtem etlich pflafter hinder die winden Jtem ein pflafter auft gefwollen wiinden Jtem ein befonder bopolia
zu beinpruch Jtem ein falb fur fewlblottern Jtem etlich falb fur die gefwulflt des gemechtes vnd zu der heyll Jtem auch
ein karoffel zu den nyren Jtem ein leyffalbe Jtem ein grindtfalbe Jtem zwu brantfalben Jtem etlich froftfalben Jtem fur
das buchflenpuluer auf} den winden Jtem wem dy {prach vorleyt Jtem fur mundtfewl ein kanft Jtem fur fewlblotter der
frawen Jtem zu den frawenbruften Jtem hoer vertreiben/ wie du wilt Jtem etlich kinft/ wem ein nagel ein wechft Jtem
ein wolgefchmache feyffe. Jtem ein wolrichende lawgen Jtem ein gut kunft gleicht dem amer Jtem ein pflafter vber den
magen Jtem etlich puluer vnd tranck zim magen Jtem ein pflafter zeucht die peftilentz an ein ander ftat Jtem ein pflafter
das aufl zeugt was Jn den winden ift Jtem etlich kanft/ fur den ftein Jtem ein kriftir fur den ftein Jtem far wundtfucht
Jtem wie man ein wunden weyter macht Jtem bawmoll zu reynigen Jtem fur das vngenant/ oder fur das gefegent/ ein
kunft Jtem das har bald wechfet Jtem zu den augen ein pflafter vnd ein wafler Jtem grine farb zu den falben Jtem dife
kunfte all fein vaft gt/ vad folt dich fleyflen/ ob dir kunft zu erkennen not gefchee/ fo fuch fie eygentlich hernach/ vad
hilff ein menfch/ das das ander nit hilfft/ Darvmb haftu vil kanft/ die du alle vsfuchen machft/ vnd welche dir am beften
gefellet zu der heyl/ mit der magftu heylen/ Es fey von pflaftern/ von falben/ Puluern von waflern/ vnd findeft noch ein
artztbuch nehift nach dem ge=

F292-011v,25 {chriben/ das dynt {unft atfferhalben der windt

F292-011v,26 ertzney zu vil {ichtdmb vnd ift auch vaft gat vod findeft {talganck/ vnd augenwafler/ vad fur den
zeenwee vnd etlich kriftir mit vil andern {tucken domit man eynem menfchen wol mag zu hulff korhen/ das faltu auch
wol vberlefen/ das du ey=

F292-011v,27 gentlich wift/ was von kunften darJnn ftehen/ Darnach wiff dich zu richten/ Meifter Johann Von
Bires Jtem das ift meifter Johann Von Bires kunft/ domit er heylt gantz/ Was er domit heylt/ Auflgenomen die groffen
zwey meifterftuck/ die ich nicht Jn das buch fetzen wil/ alf8 Jr vor wol gehort habt/ vad wil an heben/ das erft bandt leren
zu machen Das erfte banndt Nym wol gereyniget eyersweyf3/ die durch ein kley=

F292-011v,28 derfwam gereyniget {ein/ oder funft vaft wol ge=

F292-011v,29 klopfft vnd wurft den {chawm davon/ vnd darzu nym ein wenig honigfawm/ oder funft gut honig
Vnd ein wenig {wartzwurtz/ durch ein {ib geflagen vnd r6fenéll/ Vom leynéll gemacht/ vad wegebreit

F292-011v,30 wafler oder antifywafler das flag alles wol zu

F292-011v,31 famen/ vnd vormifch das mit reynem flachs/ odr hanff/ vnd mach darauf} ein pflafter/ ye breiter

ye befler/ vnd leg das auff alle wunden/ am erften/ doch fo gewf$ vor all wunden/ fie fein gefchoflen oder gehawen fol
Warmen terpentin/ vnd das pflafter darvber/ folt on zweitel fein das nicht gern vorott zu den wunden {chlecht/ ich weifs/
den es wer einer Jn das hatpt durch das beyn wuandt {o gews Jm kein terpentin darein/ Nym ein weif=

F292-011v,32 fe feder/ dy mach nafl Jn dem warmen terpentin vnd zeugs Jm durch dy wanden/ fo rindt [...] das
nicht aff die leyf3/ alfo tht Jm mit dem 611/ alle tag auch/ doch fo bedarffltu des nit wermen/ Vnd leg Jm das erft pflafter
daratff/ das auff dem flachs mitfampt anderm ding gemacht ift/ Vnd laf§ darvber ligen ein tag vad nacht/ den andern tag
biff auff den abent/ fo thu das pflafter herab/ Alfo thu allen wanden mit folchen zewg der dozu gehort/ Jn maffen alfg
hirnach gefchriben ftet/ haftu der materien nit aller zam erften banndt/ alf§ ich gefchriben hab/ So nym Jr alfo vil/ du
Jr gehaben kanft/ {o ift es dennoch gut. wen ich hab darauff das allerbeft gefatzt/ Meifter Johann heylfalben Nu wil ich
{etzen fein heylfalben/ domit er alle winden heylet/ vad macht aifd einer falben zwu alf$ Jch hirnachmals leren wil/ vad
ift die befte wundtfalb/ zu frifchen winden/ alle tag zu nuatz=

F292-011v,33 en/ die ich Jn difem buch weyf3/ vad macht nicht vil eytters/ vnd weret der hitz/ vad heylt alle {che=
F292-012r,01 den zu guter maf3/ vnd ye breyter du die pflafter macheft/ ye befler vnd nutzer fie den wunden fein
vnd fie heyft die rott heylfalbe Die falb mit dem wundtranck wét dem glidwafler vad dem puchfenpulter Rote falbe Nym
guten frifchen honigflem/ oder fuft gutt frifch honig/ ye newer ye befler/ das zulafls vnd mach das nit heys/ oder fetz es
auff den ofen/ oder an die {6nne vnd laf} zugeen/ Vand nym gut {tawbmel vom korn gemacht das kere Jn der mule ab/
vnd beuthel das durch ein engen bewthel/ vnd rure das vatter das zuloffen honig/ alfo dick/ das es nicht Jn die wanden

ryn=
F292-012r,02 net/ Darnach nym frifch vngefaltzen butter/ des virtels fouil/ alf der andern ftiick eins/ on geuerde
myier oder meer/ das {neide donne/ vnd {chlag die mit eym holtz vntter die falben/ biff fich die but=

F292-012r,03 tern dorein zetigt Darnach nym bolofermenes wol klein durch ein f{ib/ desfelben {lag alfo vil Jn die

falben/ bif fie wol rott wirt/ Jit fie zu donne/ fo rure des {taibmels mere darein/ Jit fie aber zu dick/ fo tha des honigs
defter mere. dareyn/ Jit fie aber zu zehe/ fo thu mer buttern darvntter alfo mache fie on alle wege ongeusde Jtem die
falben leg einem gewuntten alle tag einft vber/ Es wer den/ das einer fo vil hitze darJn=

F292-012r,04 nen hett/ oder wer Jm fomer/ das die tag vaft langk weren/ vnd Jn der groffen hitz/ fo mégftu Jn
zwirnt binden/ wen du welleft das gern thun vnd alf§ offt du Jn bindeft fo thi Jm die winden alweg vol rofendll/ von
leynoll gemacht/ vnd bedarffeflt fie Jm nicht meyfleln/ oder wicken wen das 6ll vnd die falb vnd der wundttranck die
wunden nicht zu heylen/ den die windt fey von grindt auf8 geheylet/ aber am erften etlich tag eyttert die wande nicht
vatter der falben fie thut fich auch nicht {o balde auft das du meinft fie wélle zuheylen des bedarftitu nicht erfchreck
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F292-012r,05 en/ wen die recht zeit kompt/ fo thut fich die wunde felbs wol auft vnd bleybt offen bif§ es von grun=
F292-012r,06 de aufd heylet/ den es wer das ein grofle bewle vntter der winden were/ aber fun{t ettwe ferre davon/
vnd blibe lang hert/ vnd {chw]...]ralle

F292-012r,07 dieweyle/ mit der wunden nicht zugleich vad wen die wunde fur fich felbs heylen wolt/ Vnd der

bewel dannoch hart blib/ fo mochteftu die wianden meyfleln fo lang bif§ fich der bewel auch zu {chweren geb/ vnd fich

mit dem eytter zu derfelben winden heratfd zage Sunft be=

F292-012r,08 darfeftu kein winden meyfleln/ fie {ey gleich durchatfs/ Verforge fie newer vor der hitze/ fie heylt
von grind aufl/ vad thin Jm nicht anders Eyn vaft zihende {albe Kompt auf$ der obern Jtem ein gut zugkfalben/ Jit holtz/
eyfen/ Bantzer=

F292-012r,09 ringe/ oder beyn Jn einer Wuanden/ das anders lofd ift/ oder lof$ leyt/ oder nicht zu feft Jn den beynen

ftecket/ das zeugt dife falbe/ oder difes plafter als herawf3/ das ift die nehft falbe oben/ der gefchriben/ den das du fie
nicht rott ferbeft/ Die farb ift nicht mer wen der bolofermenes/ das macht die obern falben rott/ Vnd zeugt nicht vaft
{ere/ vnd mach gleich die alfo/ aufigeno=

F292-012r,10 men/ du falt Jr nicht ferben/ Vnd ift auch vber gefchwer gut/ vnd vber alles das/ das auf8zihens
bedarft/ vad ye dicker/ vad preyter du die pflafter auftitreicheft vnd macheft/ ye vefter fie zihen Vnd dife zwen falben/
geferbt vad vageferbt/ Wern nicht lenger dan das fie zu rechter heylung gut fein/ Wen Jm {6mer xiiij tag Jm Wintter xx/
tag/ doch ye offter du die newe machft/ ye mer fie heylet/ alfo haftu dife zwo falben/ Wie man die machen fol Darnach
wif3 dich zu richten Eyn beynplafter vad auch funft zu vil {fachen gut ift/ Jtem ein beynpflafter Vnd auch zu vil fachen gut
ift/ vad alle alt vad new {cheden die alle Meifter Johann mit heylt/ und mit dem Wundt

F292-012r,11 tranck/ vad mit einem bade/ das alles zufam/-en gehort/ alff du den wol leSen wirdft/ Es nutzt auch
das pflafter zu dem gicht/ vnd zu gefch=

F292-012r,12 wollen beynen/ vnd dabey offt Jn alawn ge=

F292-012r,13 badt/ vnd desgleichen zu den gefchwollen wunden/ oder gemecht/ vnd vertreybt auch die leme

domit/ vad alle alte feache/ wo fie Jn den glidern ligen vnd befonder was vntter dem Jar worden ift/ vad ift gut fur alle
leme/ vnd ver=

F292-012r,14 meyn/ das fich nymant darob ergern fol/ oder fich des vaft bewundern/ das nicht k[...]ftlich ftuck
darein gehoren/ wen das pflafter vnd das badt/ vnd der wandttranck gehort zufamen mit der heyl/ vnd vbertregt gleich
miteinander vnd heylet vaft alle {cheden vnd mich nympt des felbft wunder/ vnd het ich es nicht gefehen das er grofle
vnd mancherley {cheden/ domit ge=

F292-012r,15 heylet hett/ die Jm aufl mancherley landen zu ko=

F292-012r,16 men fein/ vad Jm grof3s gelt darvmb geben ha=

F292-012r,17 ben Jch het es felbft nymant gelewbet/ Aber ich weyf3 furwar Beynpflafter Jtem Nym gut frifch
wachs/ vad {o uil gut lauter frifch hartz/ das zulafis zufamen vnd lafl wider kal werden/ das es {chir gefteet/ vad nym ein
new leynen duch oder ein aldes das dannoch wol ftarck ift/ vnd breyt das auff ein difch vnd ftreich desfelben zeugs dar

F292-012r,18 auff mit eym {patel/ alfo das du es domit vber=

F292-012r,19 zeugft/ vnd vberzeuge der ducher vil/ eins dicker wen das ander/ etlich eins {chillings dick/ etlich
dunner/ alfo auff das aller dunft/ die behalt den Doch fo mach Jr nit zu vil/ das fie nicht alt wer=

F292-012r,20 den/ ye newer du fie auff ftreicheft/ ye befler fie feyn/ Doch ein wochen oder zehen/ magftu fie

behalten/ Auch kan nicht ein yder man die dicken pflafter leyden/ darnach vnd dy {cheden fein/ fo muftu Jm am erften
defte dunner pflafter auff legen/ alf§ du wol horen wurdft Auch wen du das pflafter nutzen wilt/ {o {chneyde fie breyt
gnug/ vnd nym bolofermenes wol kleyn/ den lege auft das pflafter/ vnd gews roffensll/ von leyndll darvntter vnd mache
daratfl ein dun duchlein domit vberzeuge das pflafter/ eins {chillings/ oder eins grofchen dick/ vnd/ mach das wol rott/
vnd leg es eym vber den {chaden Jtem ift das pflafter zu ftarck vnd zeugt Jn zu vaft/ vnd thut Jm wehe/ So ftreich Jm
ein dunners von wachs vnd hartz atff oder villeicht haftu vor dicke vnd dénne auff geftrichen/ vnd wen du es am erften
auff ftreichft fo mach denne das wachs vnd hartz nicht gantz heyf alf$ vorn {teet/ oder es {chlecht gantz durch das leynen
durch/ vand wurdt den zu dicke Auch fo erkent man Woraufl du das gemacht haft/ vnd vberzetige dasfelb dénne pflafter
wider alff das erft/ mit dem bolofermenes/ vad mit dem 6ll eins {chillings dick/ vnd lege Jm es wider vber Darnach wen
Jm der grofte wetag Vorgehet/ So leg Jm wider ein dick pflafter darauff/ vnd wol geferbet mit dem bolofermenes/ vnd
mit dem heyl Jn/ Thu Jm das pflafter alle tag eins herab/ vnd ftreich das mit einer {patel atf/ vnd lege es wider vber/ vnd
allwege mit oll darvntter gefalbet/ vad gib Jm den Wundttrack das treybe folang bif3 er heylet/ Jtem het einer ein beyn
abgebrochen/ vad wen du Jn am eften damit gebunden haft vad darvber gefchynet/ So lafy Jm das bej fechs tagen/ dar
F292-012r,21 ob ligen/ vnd darnach thu das herab vnd ftreich das wider auff vnd {chmir den bruch mit dem
r6fendll/ vod lege das wider vber vnd 1afl das doch iij tag ligen/ vad ftreichs wider/ vad bindt Jn alf} vor/ domit Darnach
vber ij tag/ fo bindt Jn aber alff vor Darnach alle tag/ vnd ob Jm das beyn vaft vntter dem brich Jucket/ {o 1aff Jn das recht
wol Jucken eins oder zwirnt/ wen du Jn auff gebunden haft/ fo gib Jm Wundttrack vnd hirnach Jn der andern meifter
kunft/ wil ich noch zwey gut beynpflafter fetzen/ die mir den vaft vil guts gethan haben/ vnd fein villeicht befler/ vnd {o
gut alf$ das/ vnd wil bey denfelbi pflaftern eygentlich lernen/ wie du ein yden beynbruch binden folt/ vnd wie du etlich
{che=
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F292-012r,22 den domit vermeiden folt/ Doch fo mufl ich mer von dem pflafter fetzen wirzu er gut ift Jtem
kompt ein menfch zu meifter Johann vnd hat die gicht oder flaff Jawendig oder die fucht oder grof3 alte wetagen Jn dem
riick oder Jn den glidern/ oder wo es fey/ fo mocht er Jm difer pf=

F292-012r,23 lafter bey den fechflen/ oder darnach der wetage grofd ift/ vnd legt Jm eins vber vnd macht die wol
breyt/ vad {chmert Jn vor mit rofendll vnd fagt/ das er alle tag eins herab thun/ vnd ftreicht das wafler wider heraufl vnd
{chmirt fich wie vor mit 6ll alfo lang lang der zeugk auff dem pflafter bleibt fo ift es gut/ vnd darnach legt er Jm eyn
newes auff das treibt er {o lang bif er genift vnd gibt Jm eyu windttrangk den er drincke abents vnd morgens warm vnd
left Jm ein bath machen/ do badet er fich offt mit vnd lert/ als{ ich hernach fetzen wil vnd vsmeinet/ das pflafter vad 6lll
vnd der wandttranck gehore zufarhen mit dem bade ob es aber dovon gefchee oder Jm got funtt fo vil gnaden thut das
ftet zu got dem herren Jtem desgleichen mit der Roten falben Vnd 61l vand mit difem wundttranck/ heylt er auch alle
wunden/ vad vnemt es gehore zufarhen/ vad {pricht die Rote falbe/ vorn Jm buch ge=

F292-012r,24 {chriben/ vnd difer wundttranck/ laf8 das glid

F292-012r,25 wafler nicht gerne vber vj tag latffen Auch treibt es buchflenpultier auff den wanden Der tranck
dinet zu feinen pflafter/ vnd falben vnd {nft zu allen fcheden vnd fichtumb des leybs aafwendig vnd Jawendig vnd vsmeint
er fey der beft/ vnd kert fich funft an keynen mer vnd komet doch vast vil guter kretuther Auch vsmeint er/ der tranck/
treyb zu guter maf$ das geronnen/ vnd gelebert blut aufy eynem/ wen das Jn einen gelauffen ift/ gibt er Jm nicht anders
dan den tranck Jn zeiten wen er am erf=

F292-0121,26 ten wundt wirt/ oder gefallen hat/ Auch vertreybt er das pultier auffl den wunden den/ das von
buchfenpuluer ift vnd verftellet das glid=
F292-012r,27 wafler zu guter mafd nach vj tagen/ oder Jn vj tagen/ Eyn wundttranck Jtem nim beifus, das ift

das kraut das man an fandt Johannes nacht vimb gurt vad Jn das fewr wirfft das nim durcheinander wie du das findeft
ongeusde So vil du des bedarfflt vnd klopff das hintten am dem ftengel atfy mit einem holtz/ vnd beug das zufamen vnd
{tof3 ein topff der eben grofl fein vol vnd thu dar

F292-012r,28 zu Swartzwurtz haftu ein kratth heift mallibigen thu auch darzu vnd foratff den frawen mach den
trick dofan/ Man heyft auch diefelben mafllibigen die klein weinwellen/ Die {wartzwtrtz nent man auch die groffen
weinwellen/ Die mafllibige hat rott vad weyls plumen gehalbirt vad wechft auft' den dorren wyflen gern/ vnd nach dem
meyen vsgehen dieselben plumen fchir/ das krauth ift klein vnd pleibt alweg vff der erden ligen Das alles zufathen vnd
gewld bir das wol erbt fey oder {uft gut bir daran/ das der topff {chir vol {ey/ vnd netze ein duch vaft wol Jnnen vnd auffen
vnd track das ein wenig aufl dem wafler vnd {toff oben fur den topft/ das der braden nicht auf} moge/ vad feudt das gar
nahe halp eyn ongeusde vnd wende den topft offt ein fiden vmb/ vad gib Jm da

F292-0121,29 von/ abents vad morgents zu trincken ein guten trinck vnd denfelben tranck mach vor allwege
warm ee du Jn trinckest/ vnd wen nymer tranck am kraut ift So thu mer trank daran Bir oder wein/ vnd fewde das alf§
vor/ darnach wen aber nymer ift {o truck dafifelb kraut wol aufy vnd gib Jm daflelb auch zu trincken/ das ift vaft ftarck
vnd wurffe das kraut hinwegk es ift furbafy njmer gut/ Darnach feudt wider eyn newen tranck alff vor/ Auch nymbt er
{elben meer zum wundttranck wen den beyfus vnd heldt vaft vil darvon Nimbt er aber meer kretther darzu So nymbt er
Swartzwurtz vnd mafllibe Jtem Jn der andern meifter kanft/ hernach gefchribn wil ich auch eygentlich aufd fetzen wie du
alle wandt=

F292-012r,30 tranck {fyd(2) vnd machen folt/ den vnd andern/ wen es bedunckt mich befler feyn den alfo gefoten
Jech hab Jn etlich zufetze mit dem fyden geben Jtem nach vnfer frawen wurtzwey f{o bricht difer meifter den beyfus vnd
bindt Jn auf bufchelle vnd hengt Jn auff vnd left Jn dérr/ doch nicht zu heyfls an der lufft vad behelt Jn vber wintter
vnd wen du es nutzen wilt So thu der bufchell eins auft vnd flag den {tatip darvon vnd zeuge der beyfufls darnach durch
ein wafler vnd {chwinge das wafler wider davon vnd klopft Jn vnd fewdt das/ alf} obengefchriben ftet Jtem ift einer Jm
weinlande ertzogen/ fo fewdt Jn mit wein, J{t er Jm birlande ertzogen So fewdt Jn mit bir Jit einer mit waffer ertzogen/
fo fewdt Jn mit wafler/ oder mit geringem bir/ oder kofent/ Jtem J{t einer gewtndt oder gefallen oder fiech das noch
das gerunnen oder geleber blut Jn einé bliben ift vad trucket einen vbel/ das er nicht edem kan/ vad wil ¥mb die pruft
erftlicken vnd kanftu Jm des nicht buffen/ fo ftirbt er villeicht/ oder bleibt fein lebtage kranck Fur gelebert blut Jtem
Nym grun beyfus/ den {tofy mit wein vnd fewdt das zufamen Darnach truck es durch ein Duch/ vnd gib Jm des tages
dreymol davon zu trincken/ des morgens auff mittag vnd auft den abent/ allweg ein guten trinck wol warm Des wintters
gib Jm von dem beifufl gepuluert vnd Jn wein geriben auft einmal/ fo fwere alf§ ein Reynfch gulden auch darJnn gefotten
vnd getrancken alf oben ftet vad gib Jm {unft den wandttranck auch vom beyfuf3s alf$ funft einem gebunden Eyn anders
fur das gelebert blut Jtem die beften vnd gewiften kunft/ fur das gelebert blut/ do ich ye von gehort habe Nym mumya

rewbarbaran wol rot mit mufcaten

F292-012r,31 plut/ das alles ftof oder reybs wol klein vnd nym des al...]ff einmal all} zufarhen gemengt/ mit
gleich=
F292-0121,32 em zufatze ongeusde alff {wer vnd fouil alf§ ein Reynifch guld@) gewegen kan vnd tha das Jn glten

wein/ oder Jn glten eflig/ aber funft Jn getranck vnd reyb das wol zufarhen vnd darnach mach das wol heyf3/ doch laf§
nicht fyden/ darnach reibs meer vnd gib das einem auff dy nacht zu trincken alfo warm ers getruncken vnd aff Jn darnach
nicht fo balde darauft effen oder trincken Alfo thu Jm auft den morgen auch/ das treyb {o lang biff das blut auff einem
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kémpt Jtem ift das blut Jn eym voraldet vnd wil von dem nicht gern weychen/ fo bade den krancken offt Jn einer wannen
haftu bappeln Batonig vnd taften das ift wolgemut vnd ander gute kreuther/ die {ewde vnd bade Jn offt domit vnd lege
Jms wol vmb den leyp fo weicht es defter vefter Jit er anders alfo ftarck das ers erleyden mag kan er aber das nicht wol ley

F292-012r,33 den/ fo mach Jm das badt nicht tyffer biff zu dem nabel fo leydt er das vil bal wen Jm der mage vnd
das hertz herauf? ift So wirt er nicht vnkreff
F292-012v,01 tig fo bald vnd netz ein durch vnd leg Jm das zu zweiten vit dy bruft/ Jit er alfo ftarck fo lege des

kratts zu zeiten auch auff die bruft/ das treyb alf§ lange bif er das bade wol erleyden mag oder biff es hilfft Du magft Jn
alle tag baden ein {tund/ oder lenger kan ers anders erleyden vnd das badt hilfft auff die nacht meer vnd baf wen des tages
Dar

F292-012v,02 vmb wen du auft dy nacht badeft/ vad dich von ftandt an darauft nyder legeft/ fo bleibeftu wol wirm
vnd hilfft meer wen badeftu auft den tag vnd gingeft darnach widervmb/ fo erkalteftu wider/ vnd das badt hulft nicht fovil
Darvmb halt dich oder einen andern menfchen vaft warm nach dem bade wiltu anders das es wol helff/ Das badt vnd das
ptluer zufamen treiben alles blut aufd einé menfchen Nach dem badt deck dich warm/ vnd fo erweicht das blut defter bafl
Auch wern fie vaft kranck/ nach dem tranck wen er treybt das blut mit grofler kr=

F292-012v,03 afft naher vnd alf8balde das blut begynnet zu weich=

F292-012v,04 en/ o wirt es darnach balde befler vnd gantz gefundt von dem Jtem wen das puluer zu pitter vnd der
menfch mochte des nit wol trincken fo magftu das mit zucker verfuffen/ oder vsmifchen/ fo mogt er defter bafl ge=
F292-012v,05 trincken haftu die ftuck nit aller/ {fo nym Jr {ouil du Jr gehaben kanft/ es ift darnach gtt Jch hab das

vit das beft gefetzt wol bewert Eyn ander gut gemeyne kunft fur das gelibert blut ¢ Nym ein gut teyl regenwtrm vnd {tof§
die mit eflig vad truck das durch eyn duch/ vad nym darzu fena

F292-012v,06 grecu geftoffen vnd mir wol rodt bubergeyl/ [...]ns lindenkoln/ weyf$ hundtstreck wol gederret vnd
gepulffert/ vnd enn wenig faffran/ dy andern ftuck gleich vil/ vnd sewdt es Jn dem eflig dorJnne du die regenwirm
geftoflen haft/ Auch auff ein mall eins gulden {were gleich alf§ das 6ber/ vnd trinck das auch alf§ das ober/ haftu der {tuck
nit aller So nym Jr {fo meyft du Jr gehaben kanft/ Es ift ein gut gemeyn kunft/ vad hilfft wo einer zu wenig odem hat/
Meifter Johann Bade Nu will ich meifter Johann am Bade fetzen/ vad nutzet das zu allen krancken/ vnd verdorben glidern
vnd fur dy gicht vnd fur alle fucht/ vnd fliifls vnd allen wanden/ vnd zu allen gebrechen vnd {cheden des menfchen
Jnwendig Jm leybe vnd weret auch dem {chwinden mit vad wo alt vnd new wetage ligen fie fein Jm ruck oder anderf3wo/
dy badt er alle domit// Jtem die arm auf§ einer mulder/ die beyn aufl einem fe8lein das nicht vil weyter ift den das beyn
hineyn mdge/ vod ift es Jm Jn dem riick {o badt er Jn auf§ einer wa=

F292-012v,07 nen oder Jn einer butten vnd legt fein ftarck beynpflafter darvber/ vad gibt eym feinen wundttranck
zu trincken domit heylt er alle {cheden vnd vertreybt die wetagen Eyn Badt zu machen Nym Sigrim anders genant
Berwingk/ vnd eppe anders genant/ ebich Neflelwurtz Gamillen

F292-012v,08 plamen anders genant romey Heftu der neflel=

F292-012v,09 wurtz nicht souil/ so nym die neflel/ das alles magftu vber wintter behalten vad nym darzu zwu
hentvol gerften/ vnd dy nefleln oder die wurtz binde zufarhen Jn eyn duch vnd bindt ein {tein darzu das es gein bodem
finck vod thu das zu den kreutern Jn ein keflel/ vad gewf Jn vol waflers/ vnd 1aff das auff iij ftundt fyden vnd am fyden/
1l nicht ein fyden/ gewf3 alweg wafler zu/ fouil das es alweg vol bleybet/ fo fewdt es gleich vnd wurt gut/ Nach dem
fyden fo thu das gebundt mit der gerften vnd nefleln herauf} vnd laf§ dy andern kreather Jm bade vad mit dem bade dich
altag eyn ftundt/ fo lang du des bedarffeft vnd behalt dasfelb badt/ es wert doch iiij wochen/ oder behalt es folang/ es
nicht stinckt Jm keflel Aber ein heylfalben vnd heylet vaft Jtem Nym dy krime von rockenbrot/ vad thu darzu zucker
vnd roflendll vnd bolofermenes das alles {tof$ durcheinander So ift die falb ge=

F292-012v,10 recht/ mach fie nicht zu hert/ fie heylt gar wol Fur huneratgen wiltu huneraugen vertreiben So
heyR einen za bad geen vnd fetz Jn den fues Jn ein warm wafler Darnach {chneidt Jm das huneratg auf bif§ es plutt/ vnd
wen es nymer plutt fo mach Jm die hernach gefchriben falben darfar Jtem Nym gut {charpff weydtafchen vnd {chaspff
vngelefchten kalck/ den mifch zufamen vnd gews wafler daran vnd a8 eff ein tag oder zwen f{tehen vnd rur ef offt/
Darnach ift es nicht vaft {ch=

F292-012v,11 arpft/ fo fewdt das ein weyl vnd nach dem fyden fo rur es aber vnd laf§ es folang fteen bif§ es wider
latiter wirt/ So gews derfelben latigen herab/ vnd nym {charpften kalck wol klein durchbeuthelt/ vad mach mit derfelbigen
latigen ein dénne mufchen vnd mit dem kalck auft das allerdénneft/ vnd fetz Jn ein tropffen oder zwen auft das huneraug
vnd laf§ es nicht lang daratff/ kawm fo lang biff du ij. vatervnfer/ ij aue maria vnd ij glauben gebeten magft/ Darnach

wirff o lang/ bif$ es das huner

F292-012v,12 aug beyft das es fwartz wart/ So hat es des gnug Es beyft am erften ein weyl/ vnd {chir nicht meer
wolt das nicht {charpft gnug fein/ wen der weydt=
F292-012v,13 alch ift hie nicht fo {charpft/ alf§ dauflen Jm lande So nym famiackel vnd galitzenftein/ fewd das mit

dem {charpffen wafler/ das von der weydtafchen gefotten ift/ vnd mach es dan mit dem kalck vnd fetz Jm das auff alf§
oben vnd wen es {wartz ift/ So thu dan ander falben darvber Nym knoblauch

F292-012v,14 vnd gut feyffen/ vnd geftoflen fweffel das ftof3 ze=

F292-012v,15 famen von dem leg alle tag ein new pflafter vber folang bifl es gantz aafldort So heylt es darnach alfg
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ein winden/ das ift gewif3 recht ich weyf farwar Jtem Nu will ich der andern Meifter kunft nacheinan=

F292-012v,16 der fetzen auff das allerbeft/ vnd die kunft ift gantz gut vnd gerecht/ vad fein vaft vil guter meifter
ftuck darJnne/ die einer alle tug nttzen mufl/ die findeftu vit das allerbefte vnd hab vil ftuck all mein tage nye fo gut
gefehen/ alf du bey den wol gefchriben findeft Al vnd forne Jm regifter berurt ift/ vnd wil an heben Jm erften zu
{chreiben wie man ein {chlaffen macht/ den man {chneiden wil/ vad wil darnach das erft pflafter fetzen wie wol das forn
auch gefchriben ftet/ vnd darnach die andern kinfte Wie man eynen {chlaffenn macht Wie man einen {chlaffen macht/
den man {chneiden wil/ oder {unft gerne {chlaffen machen wolte der kranck were vnd nicht {chlaffen konde Jtem nym
fafft von Swartzen mahen vnd {wartz ollinagen der wechft do Jn Jndia den findeftu Jn der apotecken/ den heyft man
opint vnd den fafft von alrawnenplettern vnd den fafft von maulbern die noch nicht zeittig ift noch fein/ vad nym den
fafft von thalmkraut vnd von der wirtze/ Vnd den fafft von butzerling anders gnant {chirling vnd den fafft von eppe vnd
nym lactuckenfamen vnd kellershalkorner vnd die ftuck nym alle gleich Jglichs ein lot vnd ftof§ dy famen zu dem fafft/
vnd zwing das durch ein duch/ vnd laff den fwam dy materien alle Jn fich zihen/ oder nym zwen oder drey {chwam/ die
den zeug Jn fich zihen/ vad thu die {chwam Jglichen Jn ein gleffen topft/ vad verkleyb Jn oben Wol/ vad fetz den topff an
die {6nne/ oder Jn die werm Jn ein {tuben vnd 1afl das fo lang ftehen/ bif§ die materij Jn die {chwam dérr/ vnd darnach
behalt den {ch=

F292-012v,17 wam/ vnd wen du Jn nttzen wilt/ fo lege den {chwam Jn ein warm wafler ein ftundt/ vnd darnach
leg den {chwam dem menfchen alfo lang far dy naflen bif§ er {chloffen wirt/ vnd loff Jne den wider thérr werden Jn
maflen alf§ vor/ vnd wen du Jn nttzen wilt/ {o thu Jm wie vor/ Jtem wiltu Jn wider wachen mach So nym fenchel
F292-012v,18 famen/ mit eflig gemengt vnd wol geriben/ vnd gews ein wenig bawmall darzu/ vnd nym bawmwollen
oder nottwerck/ vnd mach das wol nafls Jn dem/ vnd mach zapften daratfd vad ftof Jm die Jn die nafen doch nicht grofl/
das er dodurch odem holen magk vnd zu zeiten mach Jm wider frifch zapften Jn die nafen/ das treib fo lang biff er wider
erwacht/ das gefchigt bald darnach Das erft banndt eym gewtndten Nym wol gereyniget eyerweifls/ die durch ein kley

F292-012v,19 derfchwam gereyniget {ein/ oder {unft vaft wol geklopfft/ vnd gefchlagen/ vad wurff den {chawm
hinweck/ vnd nym honig darzu oder honigflem vnd geftoflene fwartzwurtz vad wegbreytenwal
F292-012v,20 {er/ oder antifywafler/ Roflendll von leynéll/ wiltu gern fo nym ein wenig enif$ auch darzu/ das alles

{chlag zufathen vnd vermifch mit reinem flachs oder hanft/ das leg auft all wunden geftochen/ oder gehawen/ ye breyter
das pflafter ift ye befler das ift/ vnd nutzer das den wunden ift Doch vor ee du das pflafter vberlegft/ fo gews vor dy wun
F292-012v,21 den vol warmer terpentin auflgenomen ob eyner Jn das hetbt durch das beyn windt were/ bif§ vif
dy ley oder vff das feel/ fo gews kein terpentin dar

F292-012v,22 eyn Nym ein weylle federn dy mach Jn dem warmen terpentin nafls/ vnd zetig Jms durch die winden
So reynt Jm das nicht vff die leyf3/ alfo tht Jm dar=

F292-012v,23 nach alle tag mit dem &ll/ doch bedarffeftu es nicht wermen vnd lege Jm das erft pflafter das von
flachs vnd eyrweyf3s mitfampt andern pflaftern gemacht das lafl darvber ein tag vnd ein nacht vnd den andern tag bif} auff
den abent/ {o thu es herabe AlSo thu mit allen winden mit dem erften bandt/ vnd bindt ytzliche winden mit f{olcher
falben vnd gezetg der darzu gehdrt/ vad alff hirnach gefchriben ftet vad auch vorn Jm buch haftu der materien nit aller
zam erften bandt al ich gefchriben habe fo nym Jr souil du Jr gehaben magft/ {o ift es dennoch gut/ wen ich hab das
auff das beft gefatzt darvmb das du wifleft was darzu gehordt Eyn gut kulpflafter Jtem Nym leynfamen klein geftoffen vnd
durch ein {ib gelauffen/ den leyn muftu vor Jn einer pfann bronnen vnd réften/ vod wol ruren das er nicht verbron/ funft
left er fich nicht ftoflen oder nym leynkuchen/ die fein auch gut klein geftoflen vnd durch ein {ib gelauffen/ das vémifch
fouil du es nutzen wilt vff einmal/ mit wegreitwafler oder mit {fephebawmwafler/ oder nym der waf

F292-012v,24 fer zufarhen fo meiftu magft wegebreitwafler das ift das befte darzu/ wiltu das befler machen So thu
gereyniget eyrweyf$ darzu Jit die hitze {o grof3/ fo magftu fena grect mell auch darzu nemen vnd vermifch es miteynander
zufamen Jn eynem donnen brey/ vnd ftreich das wol dicke auft ein duch/ vnd mache das pflafter breyt gnig/ vnd {neyde
mitten ein loch dardurch das der dampff dardurch heraufl mége korhen vnd lege das vff dy wanden oder vber das do die
hitze Jnnen ift vad alf offt es dorr wurt/ fo lege ein newes an dy ftat/ das treyb folang/ bif die hitze vnd der grofte wetag
gantz wegk geet du magft es auch fiir dy gefchwulflt vad fur dy rott {o lang ligen laflen bif§ es gantz gut wirt Auch magfu
das pflafter wol von zweyen ftucken machen/ alff von dem leynftiicken vnd von dem wegbreitwafler/ oder fuft von der
kulwafler ey

F292-012v,25 nem haftu kein kualwafler/ {o fewd iiij oder vj lot alawn vnd fouil faltz Jn waffer vnd {chewm es wol/
vnd laf$ kalt werden/ mit demfelben wafler mache die leynktchen vnd haftu des auch nicht/ fo mache dye leynkuchen mit
gereynigtem eyrweyf3/ vnd lege das vber/ alff oben ¢ Jtem keme dir ein winde zu/ die tieff were {i were gefchoflen oder
gehawen/ oder wie es were vnd wolte lang nicht heylen/ vnd bift Jn meynag/ das beyn oder ander ding noch dasJnnen
were vnd kondeft es nicht finden/ das faltu bey dem erkennen ob etwas darJnnen fey oder das eyter ift dénne vnd geftalt
alff kefwafler So kanftu nicht bafd thu du tempfteft Jm die wanden/ das kein eyter her=

F292-012v,26 aufl magk/ vnd a8 das pflafter tag vnd nacht darober ligen Darnach leg ein news auft/ So kan das
eytter nicht heraufy/ vad frift vimb fich vnd von dem 168en fich die beyn/ von dem andern beyn/ vnd auch von dem fleifch/
vnd flieflen mit dem eytter auf3/ doch fo foltu keynem tempffen/ den Jm fey die grof hitze vnd der grofd wetage vergan=
F292-012v,27 gen/ du mocheft Jm funft das wild fewr zu brin=
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F292-012v,28 gen/ Darnach leg Jm das tempfipflafter vber/ Nym leynkuchen vnd von eyrweify/ vnd ein wenig
wegbreytwafler haftu girftenmell/ nym auch ein wenig darzu/ vad mach daratf§ ein pflafter wol dicke/ das leg Jm darvber
Jn mofs alff vorn ftet/ das treyb alff lang biff das es hilfft Darnach leg zu zeiten ein pflafter dar

F292-012v,29 vber das vaft zeugt/ fo zeucht es die beyn mit auf vnd Jn das pflafter {chneide kein loch Ein ander
gut kulpflafter Nym ein criftall dy auff dem fchnee wachflen/ dy findt man vt den gebirgen alff vmb Jnflbrugk oder
anderflwo Jm gebirge/ dyfelben criftall reyb auft einé fteyn auft einer feyten wol breit vad nym den derfelben criftall {ouil
du Jr haft vnd {etde die Jn wafler/ darJan vor allawn vnd falez gefotten {ein vnd darJnne laf fie wol {iden/ darnach wen
du es nutzen wilt So nym eierweis Jn ein hultzen {chuflel vad reyb fie wol mit derfelben crif=

F292-012v,30 tall mit der feyten do fy am breyften fein oder ift vnd reyb fie folang/ fo wirt das eyerweyf3s dick alfs
ein falbe vnd wirt weyf3/ das ftreich auff ein duch vnd lege das eyné darvber/ do die hitz Jn ift/ vad alff offt das dorre
wirt/ fo mach wider ein news/ das treib folang bif§ Jm der wetage vnd die hitz vsgangen ift Jch gefage nye beflers fur
die hitze vnd fur dy wetagen das ift offt bewert/ Wer den Worm Jm finger oder anderfwd hat Menfch oder vihe Jtem
Nym dy wrtzel von dem biitzerling/ oder {chirling anders gnant/ dy {chneyde klein hat der {chade ein loch/ {o fteck Jm
die wurtzel darein/ vand nym derfelben wurtzel vad ftoff fie mit dem buchfenpultier/ vad mit kupfferfchlag/ vnd mit ein
wenig honige vnd bindt es eynem auff dy ftat/ do der worm ift/ vnd vsmach den wol das kein tampft davon gehen méoge
mit dem binden/ das thu eins oder zu dreyenmaln er ftirbt wol auch ftirbt er von der roten heylfalben aber das ift gewifer
mit dem puluer/ darvntter magf

F292-012v,31 tu auch wol ein wenig pfeffer mifchen Hienach findeftu dy 61l die linden vnd kulen Jtem von dem
hirnachgefchriben macht man dife 61l was von roflen oder von blumen gemacht wirt/ Do macht man eins gleich alf3
das ander was aber von romey oder gamillen gemacht vnd von materien/ Do nutzet man dy knopff zu dy mitten Jn den
plumen fteen vnd wen du folch blumen/ oder fanft roflen gebrochen haft/ fo lege fie auff ein brett/ das fie ein wenig truck
F292-012v,32 en alff auff ein nacht/ vnd ein tag/ doch das fie nicht zu heyfl von den {6nnen haben/ das beneme
Jne die krafft Darnach fo thu fie Jn ein grofle kanne/ das {ie meer dan halp mit den plumen gefult werd/ vad darnach
gewld/ das leynéll/ oder bawmoéll Jn die kanne auff die plumen das fie {chir vol werde vnd mach die kan vefte zu vad leg
ein klein holtz zwifchen das lid vnd die kan/ das der tampft herauf§ mége/ vnd fetz die kan Jn eyn fiden wafler Jn ein keflel
doch das das wafler nicht Jn die kann korhe am fiden/ vad laf§ es darJnn ftehen fo lang bif das/ das 61l Jn der kanne ein
wal auft {ewdet So thu es dan Jn ein glafl/ vnd fetz das an dy {6nnen alfo mit dem plamen oder roflen vnd vermach das
glafl oben wol/ vnd 1aff es xx tag an der {onnen ftehen Darnach behalt das vber Jar wiltu dasfelbig ftercker oder krefftiger
machen/ wen es vor ift/ nach den xiiij tagen/ fo trucke diefelben roflen oder blumen aufl demfelben 611/ vnd thu wider
frifch roflen vnd blumen Jn die kanne/ alf§ vor/ vad gews dasfelbe 61l wider daran vnd fewd das Jm wafler/ aber alf§ vor
vnd fetz es darnach aber xiiij tag an dy {6nnen Darnach behalt das vber Jar/ vad bleibt dir des 6lls etwas vber/ nach dem
Jare/ fo muftu das aber vberfrifchen/ mit newem zeuge vnd die alten blamen/ oder roffen heraufl thun/ vnd wider mit den
newen fyden/ alf¥ vor zu Jar/ thuftu des nicht/ fo ift das 61l biff Jar mit dem erften zeug nicht vaft meer krefftig du muft fie
von nottwegen vernewen Nu wil ich dir dy roflen vnd plumen nennen/ die zu den 6llen gehdren Die erften roflen helffen
gantz fur das wild fewer/ vad fur alle hitze vnd was einem vnrats atf auff dem leib {chlegt/// Jtem hoch pappelRoflen/
die fein rott/ alff die méhen weif3 gartenroflen/ veltroflen Rote kornroflen Lindenblut Lilia cofallia blumen Feyel

F292-012v,33 blimen Gamillen oder romey knopff Die muftu vor ee du fie Jn das 6ll thuft/ ein wenig derren vnd
zu

F292-013r,01 reyben/ desgleichen hollderblut vnd mater/ Nacht

F292-013r,02 {chattenblutt weyf3/ fokannenblimen wachflen Jnn dem wafler/ mit kolben/ von der hatfiwurtz/

vnd von dem veyt {teinkrait/ von den beyden das kraut mit der pluetweif? lilienblumen Bappelknopff' lubsftuckelplut/
Brawneln Aufl difen dingen macht man folch 61l Jn obgefchribner mafls Dife 61l kalen vnd linden/ vnd keme dir ein
grofler {chade zu/ der vil hitze het So magftu der 61l vritter die wafler giffen/ do fein fie auch gut zu/ do du das kualpflafter
auf8 macht Sie fein auch gut zu der heyl die pflaf

F292-013r,03 ter vmb den {chaden geftrichen/ Vnd meifter Jo=
F292-013r,04 kann von Byres auf luttringen macht alle blu
F292-013r,05 men vnd roflen des meyft mit leynoll/ vad meynt das leyndll fey das befte zu aller heyl/ vnd lindet

auch baf3/ wen das bawmoll vnd laf$ auch die winden nicht zu heylen wer Jm die alle tag vol gewft/ eedas fie von grundt
auft heylt/ vnd bleibt lang offen/// Jch geprauch auch das leynsll mit den roflen oder andern blimen an meyften Doch
{o ift das bawmsll gut auch darzu zu machen vnd ift zu vil dingen zu nutzen/ Auch fein {unft vil 611/ dy vil hitz bringen
Al kellershalsoll/ dy korner vnd die blut davon/ Du magft auch den faft zu dar nemen/ vnd fenffll auch von langen
pfeffersll vad von andern gewurtzen Die 6ll fein gut zu den gelemten odern/ oder ge=

F292-013r,06 eder/ oder fur das {chwinden/ Larsll/ vad wachelder

F292-013r,07 oll die dynen auch darzu/ Wiltu die/ oder ander &1l noch ftercker vnd hitziger machen So nym der
F292-013r,08 {elben blimen vnd lafl fie ein/ wenig dérr werden dar

F292-013r,09 nach lef fie Jn ein guten gebranten wein/ vber nacht der von wein gebrandt ift/ vad darnach thu die

wider atfl/ vnd laf es wider trucken doch nicht zu heys/ vad mach das alf§ vorn fteet/ So ift es aber hitziger dan vor Noch
meer difer heyflen 611/ weyf feyel anders gnant kes/ vatter der Stadden/ nach dem meyen vorgeen fie bald vnd aran/ die
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blamen mit der wurtz oder das kraut/ auch nit ee dan es rott kolben gewindt/ Auch rawtenknopft/ vnd von neflel farhen
der von der blut von bibergeyl/ die 61l hitzen alle vaft/ Das wachelder

F292-013r,10 oll/ anders gnant/ einbirsll/ oder krabetsll muftu alfo machen Nym des allerdunften holtz von dem
das du gehaben magft/ das {palde klein vnd 1afl dir ftarcker grofler topff zwen machen/ vnd Jn einen locher/ alf§ Jn ein
laugentopff/ vnd ftof} fie bede vol desfelben gefpalten holtz/ vnd ftorze fie beyde vol holtzes vbereinander/ vnd laf§ fie alfo
mach

F292-013r,11 en/ das {ich einer/ ein wenig vber den andern fuge vnd verkleyb fie mit mell vagereden vnd nym
noch ein vberglaften topfl/ den grab Jn die erden der erden wol gleich tiff/ vad fetz dy zwen vskleubte t6pff Jn den Dritten
votter der erden begraben vad vskleub Jn auflfenvmb wol/ do fy Jneinander ftehen vnd 1af fie alle drey alfo vffeinander
ftehen vnd mach ein fewer atffen darvntter/ das lafls bey zweyen {tunden bronnen So lewfft das 6l auf$ dem holtz vntten
Jn den topft/ der vntter der er=

F292-013r,12 den ift/ vnd verbront nicht Darnach thu die 6bern zwen topff herab vnd briche fie auff vnd thu das
verbrant holtz herauf§ vnd tha wider frifch an dy ftat vnd vekleyb fie wider Jn den dritten topfl/ alff vor/ vnd bronn das Jn
maflen alf vor/ Das treyb alfo lang biff du des 6lls gnug haft/ wiltu gern {o grabe der t6pff iiij alfo verkleybt nebeneinander
So komeftu defter ee davon Terpentin alfo zu machen Nym thannen oder fichten 6ppfel ander gnant/ than

F292-013r,13 zapffen vnd nym die dieweil fie nicht dorr fein/ oder gar zeytig/ die bron Jn topften alf§ das 6ber 6ll
Jn der erden Jtem du magft auch terpentin atf} den thannen oder fichten bronnen welche allergrunft fein/ Do nym dy
kolben vorn an den erften/ vnd bron fie auch Jn topffen alf§ das 6ber Aber von thannen wirt es bef

F292-013r,14 {er dan von fichten Eyn VerWundte naflen zu heylen Wer Jn die naflen wandt Wirt/ Vnd hangt Jm
ein teyl herab fo hebe Jm dy wider auff vad fuge Jm die wol eben/ alf fie vor geweft it/ hinan/ Vnd zeug Jm das blut mit
einem kleiderfchwam wol davon hat fich die nafe alfo wol wider zufamen gefugt/ fo rott ich dir nicht das du fie heffteft/
Sunder bindt fie mit dem erften banndt/ Wie vorgefchriben ift Vnd heyl fie darnach mit der roten heylfalben/ Vnd mit
dem &ll darVntter/ Vnd mit dem windttrack Wer aber der {chad alfo grofls vad wolteft dy nafen ye hefften So hefft fie
mit hefften/ alf hernach gefchriben ftet/ von dem hefften/ Darzu bedarffeftu keyner nadel/ Wiltu fie aber mit der nadel
heff=

F292-013r,15 ten/ Wen du durch die haue fticheft/ fo ftich tiff gnig Jn das fleyfch/ Zu beyden feyten/ alfo das du
fleylch gnug mit fafleft So kompt die nafle/ oder ein Wunde defter bafl zufarhen/ Vnd die heffte reiflen nicht bald auf3/
Vnd heylt defter baf§ Sticheftu aber durch die hatt/ Vnd nicht wol Jn das fleyfch So reyft es am erften atff dem fley{ch/
Vnd bleybt newer mit der hawt gehefft/ So lauffen dy odern mit dem fleyfch Jn der hawt zuricke/ {o heyleftu Jn nicht alfo
gewif$ vad on leme/ alf¥ heftu Jn wol tiff Jn das fleylch gehefft/ vnd wen du einem das pflafter Von der naflen nemen wilt/
{o heb Jm das am erften vnden vber fich alfo herab/ {o thuftu der winden nicht {chaden Vnd halt Jm mit der andern
hant/ die naflen ftette/ fo nymbftu an der heyl kein {chaden vnd lafl keynen hafft an keyner winden vber viij tage Sunder
{chneyde fie all am Sibenden/ oder am achten tag auff/ den es were/ das die wande/ fo gar merck

F292-013r,16 lichen vaft gros/ vand weyt were/ fo mogftu die hefft lenger laffen fteen Aber Jch hefft felden ein
wunden/ Jch heyl fie meyft all vngehefft Auch fo fteck Jm roren oder federkyll Jn die naflocher/ Von genflen/ oder von
trappen/ oder Von anderm ge=

F292-013r,17 fugel das grof3 ift/ oder vmbwindt fie mit flachs {o uil das fie die naflen auf} fullen/ vnd vernew fie
alle tag eins mit newem flachs/ vad mach die kile nicht vil lenger das {ie Jm ein wenig Vor die wan=

F292-013r,18 den Jn die naflen gehen/ Doch mach fie nicht zu grofls mit dem binden/ das du Jm die gerawme Jn
die nafllocher ftoflen magft/ er hat odems gnug do

F292-013r,19 durch/ Doch fo fulle den kyl forn Jn der naflen wol atff mit flachs/ fo bleyben dy locher gleich weyt
{unft mit dem binden wirt eines weiter dan das ander Vnd wan er Wundttranck trincket/ fo lafy Jn den aden vber fich
Jn die nafen blofen/ Auch Jn die heubtwinden So heylen fie balde Eynem ein newe nafen zu machen/ die Jm gantz abe
ift/ Vnd hetten fie halt dy hinde ab gebiffen Jtem ein meifterkunft Jit gerecht/ kompt dir einer zu vad Jm ift dy nafen
abgehawen/ Vnd wiltu Jm wider ein newe naflen machen/ So laf$ nymit zu {ehen/ vand heyf dirs verloben zu vsfweygen
wie du Jn heylen wolft/ vad nach dem globnif}/ fo fag Jm die meynag/ Wil er das mit dir wagen vnd den {mertzen leyden
So geh Jn mit venunflt an vnd fage Jm/ wie du Jn {chneyden vnd auch binden muft/ Vnd wie lang er ligen mufls/ Vnd
darvmb wolleftu nymant zu {ehen laflen auff

F292-013r,20 das er dir die kunft nicht ablernen mége den ob du oder er ein verfchwigen menfchen weftet der
dir auch globen wolde die fach Zuus{chweigen den magftu das wol {ehen laflen/ DarVmb das er die hantreichung thu/
Vnd Jm zu effen vnd trincken/ Vnd auch ander nottorfft brechft/ Vnd das gemache/ do er Jnnen leydt/ das mufd auch
véfloffen fein/ Vnd das des nymant gewalt habe/ den dt/ Vnd der der dir Vnd Jm hantreichtng thun fal/ Dy kanft Nym
ein bergament/ oder ein leder/ vad muft das gleich nach der winden naflen {chneiden So weit vnd fo lang/ alf§ die vorige
nafl/ gewelt ift/ vod muft das auch ein wenig bigen oben vff der naflen/ darvmb das dy nafe/ oben nicht breyt werde/
Darnach nym dasfelb bergament oder leder/ Vnd lege das hinder den elbogen JnWendig vff den arm/ do er dick ift/ Vnd
{treich darvmb mit einer dintten/ ader {unft mit einer farb/ Alfo weyt Vnd lang/ dasfelbig geflecken geweft ift Vnd nym
ein gut {charpfl wol {chneiden mefler/ oder ein {chermefler/ Vnd domit {chneyd durch die hawt vad nym des fleylch ein
wenig mit/ Vnd {chneyd nicht weyter/ Wen du das mit der dintten gemescke haft/ Vnd heb hinden an zu {chneyden/
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herfarwartz Vnd wen du die mofle eben getroffen haft mit dem {chneyden/ fo fchneyd noch meer herfurbaf3/ vimb ein
Zweren finger/ oder meher/ das thuftu wol mit eym {chnitte/ Vnd lafy denfelbigen fleck den du ge=

F292-013r,21 {chnitten haft am arm hangen/ Vnd {chneyde den nicht abe/ Vnd hebe Jm den arm vff das hewbt
Vnd hefft Jm denfelben fleck gleich auff dy nafen/ Jn mof§ alf8 fie vor geweft it Vnd darvmb muftu den fleck defter lenger
{chneiden/ das du defter bal zu der nafen komen magft/ Wen du muft Jm den arm auft das heubt binden Vnd hintter
den elbogen/ Vnd muft Jn alfo mit bendern bewaren das Jm der arm defter ftetter ligen mége/ Vnd defter weniger mude
werde/ Mache der binden von duchern def=

F292-013r,22 ter meer/ Wen er muf$ alfo lang gebunden ligen/ biff das die nafe mit fleck geftoflen fey/ das wert zu
zeiten/ viij oder x tage/ oder fo lang biff du fiheft das es geftoffen Vnd Jn der heyl ift So {chneyde den lappen/ oder den
fleck ab/ doch nicht zu kurtz/ alfo das er dennoch ein wenig fur die nafen gehe/ So hat die nafe newer ein loch Darnach
{chneyd den lappen Jn folcher lenge Vnd breyt/ das du Jn Vnden wider hefften magft/ Alfo maftu hinden dy hawt ein
wenig wegk {chneyden/ oder funft rohe fleifch aldo machen/ Vnd denne denfelben lappen Vnden hin zu heftten/ do es
rohe fleifch ift/ So wirt dy naflen auffen wider zwifllicht/ aber Jnnen nicht/ fo heyl fie denn mit dem wundttranck vnd
mit dem 61/ Vnd mit der roten falben/ Doch ee du fchneydeft So leg Jm den arm offt vit das heubt/ hoher vnd nyder f{o
{iheftu wol/ wi du Jn {chneyden folt/ Vnd wen du Jn alfo gantz gehefft haft/ Vnd wilt Jn heylen/ Vnd alldieweyl du Jn
heyleft/ fo richt Jm dy naflen/ Vnd bind Jm die/ Vnd vsforge Jms alfo mit folchem gebende dovon fie fmall/ hoch/ ader
nyder wirt/ J{t eym dy nafle zu breyt/ {o bindt Jm kleyne {ecklein zu beyden {eyten/ neben v{f dv naflen/ Doch muftu Jm
gebunden feder=

F292-013r,23 kyl mit flachs Jn die naflen {toflen/ Vnd die vorn Jn der naflen wol auf¥fullen/ fo werden die nafllocher
nicht zu enge vnd pleiben gleich weyt Er wirt aber mude am ligen/ fo muftu Jm zu zeiten helffen am betthe/ mit kuffen
vnd mit tichern/ die muftu alfo binden vnd legen/ das fie Jm zu helff korhen/ Vnd rae dadurch gehaben kan/ vnd muf§
zu zeyten leynen Jm bette alfo das es hoch zu den hetbten fey/ Zu Zeiten {itzt er/ zu zeiten geet er vinb Jn dem gemach
do er leyt/ Vnd wovon Vnd wie er am baften rwen mag Zum {elbigen hilff Jm/ Vnd ift furwar gerecht/ Gehe einer newer
mit dem {chneyden mit vnunfft vmb vnd {chneyd Jm den fleck lang gnug/ fo magftu defter bafl mit Jm vmbgehe/ Vnd
gereth defter bafl/ vnd {chatt Jm nicht furwar/ Jch ratt das einem Jglichen gantz wen er der naflen nicht hat/ eyn walch/
hat mich das gelert/ der gar vil leuthen damit geholffen hat/ Vind vil gelts damit vdint hat/ Kem dir einer zu vad wer
Jm die naflen abgehawen/ vad wer Jm geheylt So {chneyd Jm die haut wol vnd weyt gnug auft/ biff uff das rohe fleifch/
vnd mach das alf§ das forder/ Darnach heyle das auch alfo Es geet an zweyfel zu Eyn heubtpflafter Jtem nu wil ich fetzen/
ein hetbtpflafter/ vnd wie du dy wanden des hewbts binden folt/ ob du dy roten falben nicht nutzen wilt/ fie {ein beyde
gut darzu Jtem Nym zu dem plafter hirfchen vnfilet/ ein wenig veydl 6lle oder roflensll/ vnd ein wenig kampfter/ haftu
andern den/ vnd ein maftix vnd ein wenig honigfem/ die puluer/ mach klein vnd laf§ die ftuck [...]Jalk vff kolen zugeen/
vnd laf§ nach nicht fyden vnd thu das von den koln vnd wen es {chire gefteen wil/ fo nym ein ge=

F292-013r,24 {chmeydig new leynetich/ fo groff du wilt vnd rure den zetigk wol durcheinander mit einer {patel/
vnd vberzetig das duch domit nicht eins {chillings dick/ fo ift es gemacht/ vod wen du den zeugk heys vif das tuch
{treicheft/ fo rynnet der zeugk durch das tuch/ vad wurt zu dicke das/ das nicht gefchee/ darvmb muftu Jn kule auff
ftreichen/ das pflafter magftu be

F292-013r,25 halden vnd wen du es nttzen wilt/ {o {chneyd fo breyt herab/ alff du vber dy wunden legen wilt/ vnd
nym geftoflen bolofermenes/ fouil das du dasfelb pflafter domit vberzihen kanft vnd lege Jn dasfelb pflafter mitten vft ein
hewfllein/ vnd gews roffensll von leyn gemacht daran/ vnd rure das durcheinander vnd vberzetge das pflafter domit/ alf3
eins {chil

F292-013r,26 lings dick/ vnd {chneyd ein {chlechten {chnidt Jn das pflafter bif§ vber die mitte vnd leg Jm das vif
das hewbt vber die wanden So durchlaufft die hitz vad der tampft heraws/ vnd mach alle tag ein news dar
F292-013r,27 vber/ vnd vber x oder xij tag Darnach heyl Jn mit der roten heylfalben Du magft Jn auch am erften

on das pflafter mit der roten falben heylen vnd funft mit keyner meer/ vnd alle tag mit dem rofendll dy winden gefalbet/
vnd dordurch mit einer federn ge

F292-013r,28 ftreichen vnd die feder fal nicht zu nafls von dem &ll fey/ das es Jm nicht auff dy leyb rynne Auch
magftu Jn mit dem obern pflafter wol alleyn heylen Jtem keme dir einer zu/ der fo hart Jn das heubt gewundt were/ das
Jm der hirnfcheden vonein

F292-013r,29 ander ftunde/ vnd kondeft Jm die gepeyne nicht wol wider zufarhen gefigen So mach wol gereyniget
eyerweis/ vad von dem gib Jm vif die nacht an dem beth ein glten trink/ des morgens desgleich

F292-013r,30 en thu ein tag/ zwen/ oder drey So get Jm das ge=

F292-013r,31 peyne wieder zufimen Auch muftu Jm das hewbt diefelben zeyt defter bafl/ vad vefter binden Jtem

kem dir ein folcher zu/ der Jn das hewbt gewudt were das Jm vom hewbt/ ein ftuck peyn/ wegk gelchlagen were/ vnd
feheft Jm auf8 dy leys So nym ein grun feydentuch/ das {chneyde darnach das es eben dorein fuge vnd lege das Jn die
wunden/ das er dy leys vad die wanden wol deck/ vnd fich das du dy leys/ nicht damit vsfereft oder zuprecheft/ vad fleyf3
dich das du habeft reyn nottwergk/ lege Jm lof3e auff das feyden

F292-0131,32 tuch das es gnaw das pflafter daroben an rure darvmb dasfelb nottwergk/ das nympt das eyter an
fich/ vnd auch der hitz/ vad des boflen tampffs ein teyl Vnd das Jm die leys defter we
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F292-013r,33 niger darvnter faule wen es wért der fewle zu guter mafls/ vad das groft/ es ift eyn wider
F292-013v,01 {tonag/ wen die groflen wetagen Jn das hewbt komen/ vnd eym das gehirn vaft vber fich vicht vad
{teft/ vnd vaft tobt/ fo helt das die leys/ das fie nicht bricht/ vnd wer alfo v dy leys wadt wart/ den muftu alle tag zwir
binden/ vnd allwege new pflafter oder falben/ mit newem frifchem nottwergk an die ftat legen vnd ob das feydentuch
ftanck/ vnd alfo vnftettig/ oder vn

F292-013v,02 fawber wurde/ magftu das mit fuge gewynné fo leg Jm ein news an die ftat Jit der {chad alfo gros/
wiltu gern {o 1afl Jm das tach darJnne ver=

F292-013v,03 heylen/ ift es anders reyn/ vnd gib Jm guten wadt

F292-013v,04 tranck zu drincken/ all tag zwir/ Vnd ob einer vil hitz Jm hetbt hett/ fo leg Jm das plafter vber/ do

F292-013v,05 mit du alle erften wanden bindeft/ mit dem eyer

F292-013v,06 weis/ mitfampt andern dingen/ vnd mach mitten durch das pflafter Jn den flachs ein loch/ alf§ weyt

vnd lang die wanden ift/ Jit der hitze {o vil/ {chneyde Jn das pflafter ob der winden/ auch ein klein loch oder funft ein
{chnidt/ fo mag die vnd der tampft dardurch herauf} geen/ oder leg ein kulpflafter von dem leynkuchen darvber auch
mit eynem folchen loch/ vnd dieweil du Jn mit dem kulpflafter bindeft/ fo Jm die pflafter nehft vff den wunden vi das
allerfchnellft/ vif

F292-013v,07 das Jm die kulpflafter defter neher bey der winden ligen/ mach fie breit gnig/ fo kulen fie vaft wol
vnd binde Jn darvber mit eynem eynfachen tuch fo wurt der hitze defter weniger/ vnd alff offt die kulpflafter trucken
oder dorr werden So leg Jm allweg wider ein frifch daratff {o vsgeet die hitz balde Darnach wen Jm dy hitz nymer wee
thut/ {O binde Jn wider mit dem breyten pflafter Jn wafler alf$ vor oben gefchriben fteet/ Jtem keme dir ein menfch zu
dem ein beyn oder ein arm {chwindet vnd wiltu Jm gewifilich helffen So thu wie hernach gefchriben ftet/ Auch muftu
dein vsnufft vaft mit geprauchen keme dir ein {chade zu der fo vaft vnd fere gefchwinden het/ So muftu der eylenftuck
defter meer machen/ vnd Jn defter offter vnd lenger domit reyben Jtem fo ift das die {chlegt vnd gemeyne kunft aufd zu
{etzen/ Nym ein {toff/ oder ein mafl gebranten wein der von wein gebrant ift/ haftu des nicht {o muftu {anft gebranten
wein nemen der von bir gebrant ift/ vad nym v. lot langen pfeffer Souil bibergeyl/ fouil fenffsll/ haftu des nicht/ fo nym
{enffmell/ wol kleyn Souil neflelfarhen klein geftoffen Souil kel

F292-013v,08 lershalskorner/ oder der {chelffen vom felbigen holtz/ Souil barilkorner. haftu aranwurtz nym auch
{ouil/ Magftu der ftuck nit aller gehaben/ fo nym Jr fo meyft du Jr gehaben kanft/ es ift den=
F292-013v,09 noch gut/ vnd {chneyd die bibergeyl vaft kleyn vnd ftoff das vntter einander/ vnd thu es Jn ein

keflel/ vnd gews den gebranten wein daran/ vnd 1aff den keflel/ oder das becken ober wol wane/ das es nicht vol werde/
vnd fewd das auft koln/ vnd hiitt es wol/ das der flamme nicht dareyn {chlag/ oder verborne vnd 1afl eyn male/ oder zwen
auff fyden/ vnd rure es wol auff den kolen/ vnd fewd es fanft bey keynem fewer/ oder es vsbront vad nach dem fyden So
zwings durch ein tuch wil=

F292-013v,10 tu gern/ fo wirfle das wider doreyn/ nachdem du es aufigetrucke haft/ das Jm tuch bleybt/ vnd thu/
das alles Jn eyn glafy/ oder Jn eyn gleflin gefefls/ oder Jn eyn flafchen/ vnd vermache das oben wolzu/ das der tampff nicht
doratis moge/ vnd wen du es nutzen wilt fur das {chwinden/ fo gews ein we=

F292-013v,11 nig Jn die handt/ vad reyb es Jn den arm/ oder Jn das beyn do er {chwindt/ alles abwarts vnd nicht
vberfich/ So geet das gut mit herab vnd dringt das vsdorben mit hynweck/ vad wen das gefchigt/ fo geneft er balde/
vnd wirt gut/ vnd wen dir dy handt nymer nafl ift/ fo gews meer/ Das treyb {o lang biff du jm den {chaden domit wol
erhitzeft/ vnd geriben haft Ab dir die handt nicht allweg nafls ift So reyb den=

F292-013v,12 noch/ es hilfft wol/ das tht allweg Jn der werme vnd Jn dem bade/ wen es auf§ geen wil oder balde
nach dem bade Alles abwarts/ Wiltu Jm balde helffen/ fo reyb Jm den zetigk des tages zu virmoln Jn den {chaden vnd
hawe Jm den {chaden vor/ zu zeyten mit nefleln/ oder mit gerten/ haftu der neflel nicht/ Domit erhitzeft du Jm den
{chaden Auch bade Jm den {chaden offt Aufy Meifter Johann von Bires badt/ von dem fingriun gemacht/ das hilfft auch
wol. das findeftu vorn Jn {einer kin{t/ vad nach dem bade/ {o reyb Jm die materie offt dar=

F292-013v,13 eyn/ vnd leg Jm das rot beynpflafter/ von den wurtzen gemacht/ allwege dorvber Dabey fin=
F292-013v,14 deftu gefchriben/ das es auch zu difen {chaden dynt/ das treib folang bifl er genefft Auch findeftu
hir=

F292-013v,15 nach meer gefchriben/ das fur {chwinden gut ift Jit das du des bedarfteft/ fo nutz das zu dem

oberi oder nutz es funft/ vnd falt das auch leffen/ das du wift wen es ftet mit dem nehiften gefchriben hirnach Wovon
{chwinden kémpt Jtem Nu wil ich dir fagen wovon Schwinden kémpt wen einer hart windt wirt/ oder {an{t mit tracken
{chlegen hart gefchlagen wurt/ vad wen man Jm nicht pflafter dorhindter vnd doratff leget/ die dorzu gut fein/ vnd Jm
die adern vnd glider Jn glter gewér gehalden mégen Alff du bey den wundtfalba wol finden wurdeft/ So kompt zu vil
wetagen/ vad hitz von den wunden/ Jn die glider/ vnd Jn die adern/ kénnen des newen bluts teglich nicht geraten/ vnd
wen Jn das entgeet {o kan das fleifch nicht ge=

F292-013v,16 deyen vnd muf§ davon dorren vnd {chwinden. wen dy adern mit dem newen blut behalden das
fleylch Jn guter gewér Darvmb wiltu Jm wider helffen/ So kanftt das mit keynem andern dinge wol buflen wen mit
folchen dingen/ die vil hitz haben/ die mach=

F292-013v,17 en dy adern wider lebendig vnd gefundt/ das muftu offt abwarts reyben vnd ftreichen So ftreicheftu
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das blut das erftocke ift mit weg/ vnd das newe volgt wider nach/ Du magft Jn auch zu zeyten. mit eynem leynen tuch
reyben. das lege vierfach zu=

F292-013v,18 fathen/ vnd machs wol warme/ mit dem reybe Jm den {chaden/ nyderwarts/ vnd wen es nyrher:
warm ift/ fo mach noch ein folches darbey warme vnd thu Jm aber alf§ vor/ vad wen du das wol ge=
F292-013v,19 riben haft/ o reyb denne den zeugk auch dareyn vnd lege das pflafter darvber/ vnd gib Jm allweg

wundtranck darzu zu trincken/ von dem beyfus vnd wen du das duft/ fo biff on zweyfel fie geneflen alle/ wen es wil
gearbeyt {feyn Schwindt einer ober dem elbogen/ {o {treych Jm allwege Yber der achfleln. an eyn {chulesblat/ das das blut
her

F292-013v,20 fur dringt/ vnd lafl Jm das pflafter auch vber das {chulterbladt gehen/ vnd hawe Jn auch mit den
nefleln biff dofelben hyn/ das hilfft dem guten blut herfure Ob atch einer gefchlagen/ oder gefallen were/ das Jm das plut
darvntter gelauffen were/ oder zwilchen fell vnd fleylch. das es fwartz were/ vad beforgt er fich/ er wurt {chwinden/ fo
fetz Jm kopft dor

F292-013v,21 vntter/ vad dorvber/ vad haw das vor mit eyner flytten/ darvmb/ das deflelben bluts ein teyl/ heraws
geet/ oder donne bludet fo hére auft/ vad darnach fetz Jm kopf auff die gantzen hawt/ do es {wartz it/ vnd zewge Jm
das blut herfure Alfo magftu funft eynem yden Jm bade tha far das {chwinden das du Jm mit kopffen das blut herfure
zeugeft So binde eym/ oben vber das pflafter/ ein femifch leder/ wen du Jn fur {chwinden gebunden haft vad binde Jm
das wol dorvber/ das Jm keyn tampft daraufl moge koren/ das pflafter von den gewurtzen oder meifter Johann pflafter
mache du zu zeyten/ vnd 1afd es funft tag darvber ligen/ vnd binde es nicht auft/ So wurt es dar=

F292-013v,22 vntter grinttig/ das hilfft vaft wol/ vad heylt balde darnach/ Wie man dafl glidwafler {ol verftellen
Jtem das glidewafler zuvsftellen vnd wer das nicht recht wol kann vnd wil Jm das mit feiner kunft vsftellen die doch nicht
gerecht ift Domit vsderbt er manchen man oder brengt Jm mit dem dy leme/ oder den todt/ Es komen etliche ertzt am
erften vbereyn vnd wollenn Jm das glidtwafler vt dasfelbe male vsftellen vit ein fardt vnd {chuten Jm die wanden gantz vol
puluers/ alff gut ers hat/ vad dynet villeicht nicht darzt vad legt Jm ein ziechpflafter oben daravf/ oder dorvber villeicht
funft ein ander pflafter meer darzu/ dorvber er nennet das eyn kulpflafter/ oder eyn pflafter Es fey gemacht wovon das
wol/ vnd bindt das hart zu So hat das glidewafler gantz keyn lufft/ vnd feyn nacur ift das es ein weyl latffen mufls/ wen
es ift von heyfler natur/ vnd bringt vil hitze/ vnd gros wetagen vad {fo man es {o balde vsftopfft vnd verftellet/ fo lewtlt es
zurucke Jn die arm oder Jn die beyn/ vnd ergrundt vad lauftt Jm dodurch aufl/ vnd macht Jm allenthalben wetagen/ do
es hyn mag/ das erlemet Jm das geeder vnd faulen Jm dy odern abe dovon Auch bringt er mit dem eynen das wild fewer
zu Auch den todt/ darvmb des andern tages vsftopfet er Jm die winden aber mit pultier al§ vor So hat die winde aber
nicht lufft/ vad kan nicht heraus lauffen So lewfft es noch fefter zurtcke wen vor/ vad die wetagen vnd {chaden werden
aber grofler dan vor So legt er Jm ein kulpflafter aber dorvber domit vsmeint er/ Jm die hitze vnd wetagen benemen/ vnd
hat villeicht auf} dingen gemacht/ die nicht darzu dynen fo wirt der wetage aber grofler So thut er Jm aber alf§ vor/ mit
dem tempfft er eym das glidwafler zu balde/ vnd kan nicht lufft haben/ vnd lewftt zurtck vnd vsbornt/ vnd erlemet eym
dy odern/ vnd alles geeder/ wen es wurt Jnwendig zu heyfl/ vad beengt Jm groffe wetagé Darvmb {o hefft keyné auff dem
gliden/ du be=

F292-013v,23 darfteft nicht erfchrecken das die wunden auff den gliden weyt offen {tehen fie heylen wol wider zu
wen die zeyt kompt/ vnd das glidewafler latufft nicht {fo mit groflem {chaden ongeheflt/ alf wers geheftt Auch fo findeftu
vorn Jn dem buch wol wie du das vsftellen folt Das ift gantz gut Wiltu eyn heftten mit einer nodel fo haftu wol ge=
F292-013v,24 hort das du keynen auff den glidern hefften folt wiltu Jn feift an andern enden hefften/ oder neben
den glidern/ So gedenck das du ein kleyne lange nadel habeft/ die dorzu dyne doreyn zeuch ein granen feydenfaden vnd
wen du heftten wilt/ fo ftich durch die hawt vad wol tiff durch das fleylch vnd nym des fleyfch gnug mit/ an beyden
{eytten vnd halt mit einem federkyl/ oder mit einé filbern rorlein wol entgegen/ das du eben Jn die nodel ftechft/ vnd
wen das zu beyden feyten alfo durch

F292-013v,25 ftochen ift/ fo zetg es zufamen vnd mach ein knopft den zeug zwirnt dirch/ vnd darnach noch ein
folch
F292-013v,26 en darvber/ vnd {chneyd den knopff vor dem knopft ab/ alfo heffteftu alle wianden/ Wen du aber Jn

heffteft/ vnd ftichft Jn newer durch die hawt/ vad nicht tiff gnug Jn das fleylch/ fo reylt es balde atf} dem fleylch/ vnd
bleybt alleyne die hawt zufamen gehefft/ {o lewfft das fleyfch mit den adern vntter der hawt zuruck/ vnd kan nicht wol an
leme zu

F292-013v,27 fammen komen/ Jft anders der {chade vaft grs/ vnd wer beffer du hetteft Jn nye gehefft am efen wen
du nicht fleyfch gnig nymbft/ vnd hetteft Jm das oben funft zufamen gefuget/ es wer ee vnd bafl an leme geheylet wen
alfo Wiltu aber eyn winden hefften/ dorvber dy hewbtwunde ift oder des gleich wie vil adern fein/ {o fleys dich das du
nahe bey den andern heffteft vnd ftich tiff gnig Jn das fleyfch/ vad ftich Jm hindten ee durch die hawt den forn/ am
heftten vnd laf§ keynen haftt vber fiben tag Schneyde fie all auft/ es were den der {chade fo vberfwenglich grof/ das du
konneft erkennen/ das es etlicher heffte lenger bedorfttet/ Aber meifter Johann von Bires Jn luttringen hefft keyné wande
vnd vsmeint es kome offt das es {chedlich vnd todt=

F292-013v,28 lich fey/ es wer den das eyner Jm bauch fo weyt wundt were/ das Jm das geweyde auf$ ginge oder
beforget es wurde Jm auf$ geen So muftu Jn hefften darvmb wen du Jn gebunden hetteft/ vnd wer nicht gehefft fo mocht
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er fich leycht vsrucken das Jm ge=

F292-013v,29 weyde heratf} ginge wen das gefchigt gern vnd darvmb o muftu Jn hefften wen Jm das geweyde
vber nacht heradffen blibe {o wurde es hert/ vad kondeft das nicht wol meer/ on {chaden hyneyn br
F292-013v,30 ingen/ vnd muftet Jn weyt {chneyden Jch wil dich warnen vnd lernen ob dir ein gewtndter Jn den

leyb/ zu keme das Jm das geweyde aufl ginge/ {o eyle bald mit Jm vnd leg Jn vff den rucke Jit er hoch Jn den leyb wundt/
{o leg Jn oben mit dem leyb héher dan vntten So brengeftu Jm die darm defter baf hynein/ Jit er aber vatter dem nabel
wundt/ {o leg Jn vatten hoher dan oben fo kdmpt es dich aber fenflter an das ge=

F292-013v,31 weydt Jm wider hynein zu thun/ vnd thu das balde ee es kalt wirt/ vad bindt Jn von {tundtan das
er nicht ferr gee oder dy derm lauffen Jm noch meer heraws Vnd wern Jm dy derme er
F292-013v,32 kaldet/ ee er dir zu keme So werme Jm die mit warmen leynsll oder bawmdll wol warm vnd ein

zwifach oder virfach leynetuch darJnne genatzt/ vad Jm alfo warm auff dy auf3 gelauffen derme gelegt/ vnd bald wider ein
warmaf an des erften ftat gelegt/ vnd wechfel es offt abe allweg mit an=

F292-013v,33 dern warmen tuchern alfo lang bify du Jm das er

F292-014r,01 lindeft haftu des 6lls nicht fo nym vngefaltzen buttern/ oder zigenmilch/ auch warm/ als genns/
haftu einen bey dir der dir helffen kan/ ob es dir nott thut/ So 1af Jn den gewtndten oberhalb des ge=

F292-014r,02 weydes/ vnd vntterhalb mit den beyden henden/ den leyp wohl faffen vnd ob es Jm wee thut/ do

kere dich nicht an/ vnd heys Jn den odem wol an {ich zihen vnd heyf3 den der dir hilfft Jn den batch wol heraws zihen/
vnd wen du Jm dy derme alfo gewermett haft/ {o {ein fie nafl/ vnd {chlippfericht vnd geen defts liber wider Jn den leyb
kanftu Jm der dermer nicht meher Jn den leyp mit den brengen/ wiltu Jn bey leben behalten/ fo kere dich an nyment/
es left fich darnach nicht meer weichen vnd werden hart/ alf§ ein holtz vnd fwartz/ vnd fticket/ vad mufi fterben So
{chneyde Jm das loch/ oder die winden alfo weyt das du die dermer wol hynein brengé magft/ vnd thu das/ ye ee/ ye
befler vnd heflt Jn darnach vnd gib Jm gten wandttranck/ vad die roten falbe mit der 61/ domit heyl Jn// Jit er mitten
Jn dem leyb windt/ wan du Jm die derme eyn thun wilt {o lege Jn auff gleicher erden an den ruck/ das er nichts vatter
dem heubt habe vnd wen du Jm das geweydt eyn thun willeft So fihegar eben das die derme nicht verwtndt fein/ vad das
der treck nicht heraws latff wer es alfo weyt windt/ fo mult er {terben Wiltu Jn aber bey dem leben behalden fo muftu
Jm denfelbigen darm gar abfchneyden gleich Jn der wunden vnd binde Jm ein filberin rér Jn den abgefchnitten darme/
Alfo thu den darme an der eynen feyten vber das ror vnd das ander teyl des abgefchnitten darms in der andern feytten/
vber das ror/ alfo das der darme wider zufamen rure/ vnd das ror mufl zu beyden feytten ein wenig auffgeworf=
F292-014r,03 fen fein/ doch nicht {charpft vad muaf {chir zwey=

F292-014r,04 er glidt lang fein/ darvfl/ muftu Jm den darme zu heylen beyden feytten/ aneinander binden mit einé
grunen gezwirnten {eydenfaden/ den nym vier oder fechsfach/ oder meer/ darnach der faden grofS ift/ vnd doratf§ mach
ein {chnure vnd nym alfo beyde darm vff das rore/ vnd heb an der eynen feyten Jnnerhalben des auff geworften am rére/
an zu binden/ fo kénnen dy derme nicht herabe vnd nym die {chnur zwifach vnd vmbwinde {y gegeneinander vnd wen du
{y zwirnt oder drey

F292-014r,05 mal gegeneinander vmb {chlegft fo knupfl allweg zwen knotten obeinander vnd vmbwinde meer
zwirnt/ oder dreymal vad mach meer knotten das thu biff das rér nyderhalb der auftgeworften ort gar vberwindeft/ vad
das wol bindeft/ fo konnen dy knotten alf§ nawft geen vnd bleybt an alle forg/ vad mach das ror weyt gnug/ das der vnfladt
wol dardurch mége/ vnd das ror fol an den ortten wol dick feyn vnd nicht {charpft das es Jm der derme nicht zufchneyde
vnd heyl Jn alff andere winden Er mag dennoch darnach virtzig oder funfttzig Jar defhalben leben Stunft kanftu Jn nicht
anders heylen Wie man das blut auff eym brengen fol Jtem keme dir einer zu vand het vil blutes Jn Jme vnd gewundt wer/
vnd Jm der odem zu kurtzt were vad wer vaft kranck/ fo mach das bette zu den hetbten vaft hoch/ alfo das er {chir leyn/
ob es Jm wee thut kere dich nicht an laf} Jn alf§ lang li=

F292-014r,06 gen biff du das blut mit dem getranck von Jm brengft/ vnd mit ander kunft/ fanft bleybt Jm das
blut bey dem hertzen wen er nyder ligt/ vad wirt gelebert Jit er nicht von ftarcker natur/ fo ftirbt er dovon Selbheftt zu
machen ane nadel Jtem felbhefft zu machen/ one nodt vad wu du nicht gern narben wilt haben/ alfo die von dem hefften
komen/ das bewart das/ vnd beftiinder an dé antlitz aber wi du dich leme vsfiheft do vil odern fein do ift das hefften mit
der nodeln befler vnd gewifer/ wen das/ Darvmb das felb hefften faft newer die hawt zufarhen Aber die hefft von der nadel
die faf=

F292-014r,07 fen das fleifch mit/ fo komen dy adern defter neher zufathen vnd heylen gewifer Jch heyl all mein
wunden vngehefft/ vnd ift mir nye keyne erlamet/ vater der roten falben/ vad mit der 6ly/ vad mit dé wandttranck/ vnd
von dem beyfus/ latffen vnd w=

F292-014r,08 achflen mir an den wunden/ all adern zufamé on leme Jtem alfo mach felbheftt/ Nym weys korner/
vnd weich die Jn gebranté wein ein nacht/ vad des mor=
F292-014r,09 gens {tof3s fie Jn einé maorfer wol/ vnd gews darnach aber ein wenig gebranten wein daran/ vnd 1afl

aber ein nacht fteen/ oder zwte Darnach fchlag es mit eyné holtz wol vnd gews den wein darvon/ vnd/ kauft Jn der
apotecken/ den allerzehiften giimj/ doch zweyerley/ die du gehaben magft/ Du magft geden=

F292-014r,10 cken warvmb/ Jch Jr nicht kennen kan. der mich das lernet/ der konde Jr nicht nennen Aber er hefft
mit dem/ on nodel/ {o hefft ich nyrhant/ vnd hab mich mit dem nye bekorhert Doch {o fetze ich das auch mit/ Darvmb
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ein hoffman konde die kunft vnd weft fuft nicht vil Diefelben zeehen gumj {chneydt er donne/ vnd fwartz bech auch
darzu gleich vil vad leg fie auch ein nach Jn {charpff eflig/ oder Jn gebranten wein. des morgens gews den wein dovon/
vnd {chlag das gurhj vnd das bech vaft wol mit eyné holtz vnd wen es wol zufchla=

F292-014r,11 gen ift/ fo {chlag den bereyten gefchlagen weyfle auch darzu/ vad dorvntter gemifcht/ vad ein wenig
geriben zigel Das ift dy kunft/ das ftreich auft ein {mall bortlein/ zu beyden feyten eins zwern datimen breyt vnd kleyb
dasfelbig bortlein zu beyden feyten/ vber dy wunden fo klebt es vaft Jn der hawt/ vnd left nicht nach. vnd zeug das
bortlein vber fich/ {o geet dy winden zufarhen vif der winden aber neben der winden alfo enge/ das die winde zufamen
kompt So bindt die winden/ oben vber alff ander wiunden/ wiltu gern/ fo {chneyd breyte flecken/ alf breyt alf$ ein {ch=
F292-014r,12 illing/ darauff ftreich die hefftfalben wol dick vnd mach kleyne {chnurlein daran/ vnd kleyb fie zu
beyden feyten/ ferre/ ode nahe von der wunden vnd zetch dy {chnurlein vber dy wunden/ vnd zetch die wianden mit
zufarhen vnd bindt fie mit den {chnurlein zufathen/ neben der wunden alfo ferre/ das es das pflafter auft der winden
nicht an rare vnd es nicht Jrre Alfo mach derfelben hefft vil/ oder wenig/ vnd ftreich das pflafter vff die {fmalen bortlein/
oder auff folch tuch mit {chntren alf} oben fteet Doch die {chnire mit dem tich bediinken mich das beft/ wolte das
hefftpflafter zu hert werden fo halt es bey dem fewer bif$ es weych gnug wurt/ vad {treich es Jn obgefchribner maf aufl/ es
helt hart/ du kanft das on warm wafler nicht wol ab 168en/ wan es ober den wanden erhart/ oder {tof3s ein kleyder{chwam
Jm warm latgen/ oder wafler mit dem weyche es abe Eynen zu meyfleln oder bicken Jtem Nu wil ich dich lernen wie du
einen meyfleln oder bicken falt/ die do gefchoffen oder geftochen feyn Dorzu Nym ein klein drott von mefling ye kleyner
ye befler der forn vnd hindten knopfllein hab do

F292-014r,13 mit fach Jn den wunden biff vit den grindt/ vad mit keynem {patel/ fie fein zu grofy/ vnd thun vaft
wee/ Vindeftu icht abgeprochen beyn/ die hebe mit demfelben drotte vnd mit dem knopfllein heratff oder abe nicht von
gewande/ oder von hoflenfutter oder von holtze/ von einé pfeyl darein gefchoflen were Die faltu gantz eygentlich dorJnn
fuchen Auch folt du der tredte vil haben das ye einer am knopft oder kneyftel grofler sey den der ander/ vnd das kn=

F292-014r,14 eyffel breyter/ auch etlichs an dem trodt ein wenig grofler mit dem hebift du folch klein ding heraws
oder mit einer kleynen zangen/ die wol fchmal/ dénne vnd lang ift auch magftu folche fuchel wol von ey=
F292-014r,15 Ben machen vnd die zeyne oder ftille alfo grof3s laffen alf§ ein {pindel forn/ Auch eyns teyls grofler

vnd knopft daran gefeyelt ein wenig grofler wén ein bonnen/ Auch eyn teyl {o grof$ alf§ ein bénne vnd feyel fie gegen dem
ftile breyt/ das fie {chneiden vnd feyel drey/ vir oder funft kerben nebeneinan=

F292-014r,16 der doreyn mit dem hebftu die bleyen gelodt/ oder kugel herauf}/ die von buchfen hyneyn gefchoffen
{feyn/ vnd auch was funft Jn den wunden ift ¢ Alfo mache derfelben drette auch vil ye einen eyn wenig groffer vnd
breyter an dem hewbt den/ den andern fie fein wol zu nttzen das ift die form von eyfendretten Eyn ander form von den
meflendretten So du Jn der winden alfo gefucht haft fo mach ein wickel/ oder meyflel von reynem flachs oder hanff
Etlich {prechen/ das flachs lemfuchtig fein/ do kere dich nicht an/ guter flachs ift befler dan hanff/ vnd wen du den
meyflel haft gemacht/ vntter das erft bandt/ fo mach den/ das er {chir vff den grundt gee/ doch nit gar/ vad macht Jn nit
mit dem groften/ vffdas er gern Jn die winden gee/ vad {toff den albege Jn das rofenéll/ ee du Jne Jn die wanden ftoft/
vnd wen du Jn mit demfel=

F292-014r,17 ben meyflel oder wickel/ iij tag gemeyflelt haft/ Jn eyner lenge/ Darnach mache fie den aber ein
dritteyl kurtzer/ vad grofler/ das er das loch auch fulle bey dem laf} Jn bleyben/ biff er {chir an den wickel heylt/ fo mach
fie den aber ein dritteyl kurtzer/ wen es aber nahen darzu hey

F292-014r,18 let fo fteck Jm newer ein wenig forn Jn dy wun

F292-014r,19 den von einem nottwerck/ oder was du wilt/ das es dy wunden forn offen behalt/ bif§ es hin zu
heylet/ vand wen die wanden geheylet ift/ fo bron allawn/ Jn welifchi weyn/ {toff den/ vnd ftrew Jm den vif dy winden
oder vft' dy narben/ vnd leg Jm ein ziechpflafter dorvber/ oder von der roten falben/ vnd 1afl j. tag vnd nacht darvit ligen/
oder lenger/ fo bleybt dy wunde defter beftendiger Aber ich ratt einé itzlichen das er keyn wunden wick=

F292-014r,20 el/ oder meyfleln/ es were den/ das ein groffe pew=
F292-014r,21 le nahe bey den wunden ftunde/ darvntter/ dor
F292-014r,22 ober/ oder daneben/ vad wolt nicht atf$fweren vnd die winde wolt {chir zu heylen fo magftu die

wunden meyfleln/ alfo lang ab fich die pewle mit der fwerting zu der wunden herauf§ {chweren wolte Sunft bedarffeftu
keyn meyfleln/ bindeftu Jn anders mit der roten falben/ vnd mit dem 6l vod mit dem wundttranck Syder ich mit difer
falben geheylet hab/ fo hab ich nye keyn gemeyf=

F292-014r,23 {elt/ oder gewickelt/ vnd hab doch lewte geheylet die durch den leyb awfl/ gewtndt warn/ desgleich
F292-014r,24 en durch die arm vnd durch dy peyn/ vad ift mir alles wol geraten/ vad hab auch die zuhawen hende
vnd arm/ an meyfleln vnd an hefften geheylet/ on alle leme Pfeyle awf3 zu zihenn Jtem Nu wil ich dich lernen wie du eym
die pfeyl aufl zihen folt. der gefchoflen ift oder mit was zewges/ on zangen/ vnd dir funft etlich lere geben/ wie lange du
den pfeyl ftecken laflen folt/ vod wartmb/ Das findeftu hernach gefchriben Jtem kémbt dir einer zu/ vnd ift durch den
leyp gefchoflen/ alfo durch die héle awfl So rot ich dir mit nichten/ das du Jm den pfeyl auf} ziheft Dar=

F292-014r,25 vmb/ wen du Jn alfo bald auf} zewheft/ {o lieff das blut allkmb/ von allen enden zu der winden Jit er
gantz durch gefchoflen fo lewftt das blut hint
F292-014r,26 ten vnd forn zu den lochern aufs/ alf§ ein rére/ vnd des bluts ift zu vil vnd lewttt Jm wol halp oder
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meer Jnwendig Jn den leyp das wirdt den von ftindtan Jm leyb gelibert/ das brengt Jm grofle kranckheyt/ oder den
dott/ Lieftu den pfeyl acht/ zehen/ oder zwelff tag weniger oder meer ongeusde {tecken/ darnach fich die winde an let/
vnd auch die zeich gut oder bof3 fein darnach muftu dich richten Vnd atch biff die winde wol eyttern wirt vad vimb den
pfeyl wol fawlet wen eyn wunde fawlet ee dan dy andern vnd alfo Jn der fewling zeuchftu den pfeyle on forge awfl/ vnd
on allen wetagen/ vnd lewfft keyn blut meer darnach Auch dyweyl der pfeyl ftecke/ fo lewfft keyn blut Jn Jn/ So ift am
erfté Jn dem {chufls auch nicht zu vil bluts Jn Jn gelauffen/ vnd dasfelbe blut treybt der wundttrangk gering auf$ das er
Jm leyb hat von dem fchuffe/ vnd die groften wetagen/ auch mit vnd zeuchftu Jm den pfeyl darnach on alle forge atfl vad
{tirbt dir vntter Hunderten nit eyner Zogeftu Jm aber den pfeyl am erften awfl villeicht bliben dir vadtter hunder=
F292-014r,27 ten kawm xx oder xxx oder nicht fouil lebende Vnd wen du den pfeyl alfo ftecken wilt laffen/ fo
hab bey dir ein kleyne dénne fegen domit {chneyde Jm den pfeylfchafft/ auflerhalb gegen der winden gegeneinander vnd
brich Jn gar abe/ das es das holtz vff dem leyb gnaw eins zwern fingers hoch bleyb ftecken Du darfeft nicht erfchrecken
der pfeyl geet oder fincket nicht mer Jn Jn Auch ver=

F292-014r,28 quillet das pfeyleyflen am {chafft vad fellt nicht herab/ Were Jm das eyfen/ nicht tieff ferre Jn den
leyb gefchoflen biff vber das eyflen fo magftu Jn wol auf$ zihen am erften/ vnd darnach lege Jn vff dy wanden/ vad laf$
Jn wol bluten wen es nyrher faft blut/ fo binde Jn den/ alff ander wanden/ J{t aber fo tieff gefchoffen. das du den pfeyl
ftecken left/ vnd Jn ab gefegt/ Haftu alffbalde keyn fegen/ fo hawe Jn ein brottmefler vil {charten domit {chneyde den
{chafft ab vad mach eyn breyt pflafter von der roten falben/ vnd {chneyd mitten eyn loch dareyn alff weyt das der pfeyl=
F292-014r,29 {chafft dodurch heratf$ get/ vnd gews Jm das ro=

F292-014r,30 {endll offt Jn die winden zu dem {chafft/ vatter das pflafter oder ztim loch hyneyn fo weycht die
wunde vad der pfeyl get defter ee herauff Get der pfeyl gar durch den leyb/ fo thu Jm an der andern feyten auch alfo/ vnd
wt dt Jm Jn die wunden nicht 6l giffen magft/ fo vsmifch die roten falben wol mit dem ro=

F292-014r,31 Bensll/ das fie wol dénne werde/ vnd ftreich das wol dick vit ein pflafter/ vnd lege Jm das vber die
wunden/ vand laf§ es darvntter fawlen. alf} lang bif8 der pfeyl gern auf$ geet/ Wurde aber einer Jn eyn knye gefchoflen/ oder
Jn die elbogen ader Jn die knochen an den beynen vntten/ vad {teckt das eyflen gar dar

F292-014r,32 Jnnen/ oder {chir gar/ So {chneyde den {chafft aber abe vnd fewl mit den wanden alff oben ftet vnd
1af3 alfo lang ftecken/ biff du Jn mit dem 61l wol weych mageft machen vnd fich gern aufl zihen left/ vnd be
F292-014r,33 wege Jn zu zeyten mit eym eyflen fo fuleftu wol ob er fich vaft wegen left/ darnach richt dich mit
dem zihen/ Auch fo magftu zu zeyten wol mit dem eyf8en hineyn greyffen vnd ein wenig domit heben fo fuleftu wél/ ob
er gern herauf$ geen wil/ wen er gern volget/ {o zetich Jn gar heratfl Auch thut ein pfeyl eym Jn der winden/ wen du Jne
darJnnen fteck=

F292-014r,01 en left/ nicht lenger wee/ wen ein nacht vnd den ein tag/ vit das lengft zwen wen ob du Jm den pfeyl
am allererften gezogen heft/ vnd befonder mit der roten falben wen du das pflafter brey gnig mach{t/ vad das 61l auff das
pflafter/ vnd auch Jn den {chaden vnd vmb den {chaden gethan vnd den wundttranck von dem beyfuf§ mit {chartzwurtz
getruncken Vnd bete dich einer/ das du Jm den pfeyl atfl zihen {olft/ Haftu Jn lieb/ oder ob macht an Jm leyt/ vad wiltu
Jn gewif$ on leme heylen/ {o zetig Jm des pfeyls nicht alfo balde. Vnd ich wil dir fagen war=

F292-014v,02 Ymb oder was {chadens davon komen mécht Zeuchftu Jm den pfeyl am erften atff fo fteckt der pfeyl
vaft hart Jn den knochen/ vad ift noch frifch vnd nicht gefawlet fo zeuchfta vaft vnd gewinft Jn vber macht heraus/
So gelchigt es wol zu zeyten du zureylt Jm den pfeyl/ am aufl zihen/ eyn knochen/ oder ein beyn zu dreyen ftiicken
oder meer/ villeicht macheftu Jm die leme/ oder die beyn bleiben dorJnne vnd fawlen langfam heraufl. So fpricht der
artzt fie fein entzwey gefchoffen/ aber er hat fie mit dem auf$ zihen zuriffen Villeicht bleyben der knochen eyn teyl/ an
einem andern hangen/ vnd kénnen nicht meer recht zufathen gewachf8en vnd bringt villeicht eym vil fichtagen/ oder ein
kranckheyt an demfelben fchaden das Jm fein lebtage werdt Alfo haftu was {chadens das brenget vnd ob es nutz/ oder
nicht nutz fey Auch faltu keynen eyn pfeyl zihen/ wen es fey Jn eym guten zeichen Jch weyf$ befonder zeichen darzu/ der
kormen meer wen that

F292-014v,03 {ent Jn einem Jar Jn nacht vnd tag/ vad wer Jn der

F292-014v,04 {elbigen zeychen eym gefchoflen wirdt feycht/ oder tieff/ vnd wer auch Jn derfelben zeichen eynem
den pfeyl zeucht/ der ftirbt gewifilich/ Aber derfelben zeichen findt man keyns gefchriben/ Jch hab auch nye von keynem
meifter gehort/ der das gekont hat wen meifter Johann von Bires von luttringen/ der hatmichs gelert Jch muft Jm

funflizigk gulden dar

F292-014v,05 Ymb geben. das er mich das leret Vnd folche kunft hab ich darnach nymant gelernet/ den zwen ritter
F292-014v,06 bruder meins ordens/ bif v die zeit das ich das buch gefchriben habe Darvmb gefchigt es offt das ey
F292-014v,07 ner gefchoflen wirt/ kawm eines glidts tieff/ oder newer ein wenig Jn die hawt das es kawm/ das

fleylch riirt/ vad dovon ftirbt So fprechen etlich lewthe der pfeyl fey vergiftt geweft Aber es gelchigt am merer teyl von
den boflen zeichen der planeten/ alf man Jn den buchern wol findet/ die zu denfelben komen/ So geneft keyner/ vnd
wiirde er newer Jn die handt gefchoflen/ Denne er wifle die kunft ¢ Wie man pfeyl auflzihen fol Jtem Nu wil ich dich
lernen wie du pfeyl zihen folt/ fie haben holtz Jn der thiill/ oder nicht Kompt dir einer zu vnd ftecke ein pfeyleyBen Jn
Jme So wil ich dich lernen/ wie du das heratfd zetigeft/ vad bedarfeft keyner zangen darzu Auch bedarfteftu keynen meer
{chneyden wen von dem f{chneyden ftirbt manch man Auch fo ift das befler vnd thut weniger wee/ wen mit der zangen
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Darvmb/ ob das pfeyl

F292-014v,08 eyflen eyn teyl aufl der winden ift/ So wolte ich di

F292-014v,09 en zetgk vngern fehen laffen/ vnd gewinne Jn mit der zangen nicht/ vad wen du Jn fachen wilt {o
nym dy drott mit den knopften/ vnd 1al vor hin

F292-014v,10 eyn laaffen vnd fich wol eben/ wie der pfeyl fteck vnd fach mit dem drott nach der thill Jit kein
holtz dorJnne/ fo muftu Jn/ mit eym folchen eyflen gewyn

F292-014v,11 nen/ alf hernach ftet gemalet Vnd muft das eyflen Jn die thull ftecken/ vif das fernft fo du kanft/

vnd es gemache vnd fanftt darJn vmbtreben alfo das der eck eins von eyfen den pfeyl Jnwendig wol faft/ Doch {o drebe
es alfo vmb/ das fich die {chney

F292-014v,12 den an dem eyf8en/ den pfeyl Jnnen alfo wol gefaft hat/ vnd dreb darnach baff vnd halt das eyflen
ftet/ vnd hebe es eyn teyl vber fich Jnnen Jn dem pfeyl vnd zetge es an dem dreben {chlecht faft an dich/ fo zeugfta den
pfeyl mit herawf3/ vnd ift vil befler wen die zang/ wen kein eyflen zu tieff ftecken kan/ du erlangeft es mit dem eyflen/
vnd bedarfeft der winden nicht weyter {chneidé Auch wiltu das eyflen nicht gern vorn fehen laffen {fo nym das Jn die

handt/ vad {t68 Jn das gefchof

F292-014v,13 {en loch ob es vorn Jn dem loch ein wenig wee thut/ das {chadt nicht Alfo balde es vorn Jn das loch
kompt {o wifcht es on nott hin hintter Jn den pfeyl/ vad wen du den pfeyl domit herawfl zeu=
F292-014v,14 geft/ fo wifcht der pfeyl vom eyf3en fo vsfchlage das eyf8en balde/ das es nymant {fehe/ Auch laf} nicht

vil letthe {ehen vnd das eyflen mufl vaft von zehem guté eyf8en gemacht fein/ vnd vorn an der {chneiden wol hert das es
vaft Jn den pfeyl {chneide/ vnd fich darJnn wol halt Vad mach der eyflen iiij oder v ye eins lenger dan das ander vnd auch
eins oder zwey Jn der {chneiden eins wei

F292-014v,15 ter den das ander/ vad ob der pfeyl fo hart fteckt das/ das eyflen am aufizihen ab breche/ das doch
felden gefchigt/ fo bricht nicht meer dorJnn abe dan die {chneiden Doch fo laf§ fie defter dicker maché Darnach nym
noch ein eyflen das ein wenig brey

F292-014v,16 ter fey wen das erft/ an der {chneiden/ das geet nicht {o ferre Jn die thiill alff das erft domit zeugeftu
das eyflen heraufd Jn maflen alf§ mit dem erften den das lengfte eyflen mufl einer {pann/ vad vier zwerich finger lang fein
Das ift die form darvon vnd muflen alfo gebogen fein Eyns al§ das ander Jtem keme dir einer zu/ vnd het ein pfeyl Jn
Jme ftecken/ der vol holtz were vnd der {chaftt vor dem eyf3en abgebrochen were/ So 1af8 dir vt das kleynfte ein {chratben
machen/ vnd meer noch ein kleynere dy vnbezwungen Jn das loch gee vntter denfel=

F292-014v,17 ben {chratiben nttze welche dir am beften dyne/ vad vorn an der {chrampffen {pitzig vnd {chmale
die {chraub fal keynen kolben haben/ alff andere {chrawben uorn grof§ gleich/ Den die {pitze/ fol {chmeler fein/ vnd fuche
das holtz vor eben mit dem drott das du wifleft wiie vnd wie du das findeft/ vnd {tof§ Jm die {chrauben Jn den {chuf3s bifd
an das holtz/ vnd {chratb Jm die hub{chlich dorein vnd {chmire die {chrauben vor wol vnd ye lenger der pfeyl Jn eym
geftecke hat ye liber die {chraa

F292-014v,18 be doreyn geet/ wen das holtz wurt weych Jn eynem vnd wen du Jm die {chraaben gar wol doreyn
getrebet haft/ fo zeuge zuruck an dich/ fo geet der pfeyl mit auf$ oder das holtz volget mit So gewinneftu den/ den pfeyl
mit dem fordern eyflen wolte aber der pfeyl nicht gern aufd geen fo lieftu Jn lenger ftecken vnd weych Jn bafy mit dem 811/
alfo lang bif8 er gern auf$ geet Das ift die forme Von der {chrauben Wiltu den pfeyl mit der {chratben nicht auf§ zihen So
wil ich dir noch ein zeugk darzu weyf8en do

F292-014v,19 mit man fie wol aufl gewynnet/ vad muft folche eyflen darzu haben alff hernach gefchriben fteen/
der muftu drey haben/ vnd eins muf ein wenig lenger {ein/ den das ander/ darvmb das du fie wol dareyn {chlaen kondeft/
du muft dich eben fleyflen das d[...] das holtz domit wiffeft zu treffen/ vad muft ein eyfen vif das holtz fetzen vnd gar
eben mit einem weydenholtz fo nym ein lindenholtz fo {chlahen mit dem weydenholtz thut Jm nicht vaft wee/ vnd ob er
nicht Jm Jn eyn beyn fteckt fo zeug Jn mit dem einen eyflen auf3/ oder ftofl dasfelb eyflen mit dem knopft hineyn neben
dem pfeyl/ vnd druck das wol an das pfeyleyllen/ fo hebftu Jn auch domit heraufl Steckt der pfeyl aber hart/ fo {chlahe

die dren eyflen nach

F292-014v,20 einander dorein Jn obgefchribnet mafls vad vt das genawefte zufamen mit dem weydenholtz vnd
vmb
F292-014v,21 winde die drey eyfen mit den {cheftten wol zufamé mit eynem rymen/ oder {chnure/ vnd fafle fie

mit den henden wol hart/ vnd drebe fie ein wenig vmb vnd Jn dem dreben fo zeug fo faft an dich fo zetgeft du den pfeyl
wol mit aufs/ oder das holtz/ vnd gewinft den das pfeyleyflen mit dem kromhen eyflen das vorn fteet vad dorzu gehort/
vnd die eyflen muflen gar wol {chneyden Jtem das ift die form davon Eyns fal lenger {ein/ den das ander/ funft Jrret es
am eynfchlahen/ wen fie Jn gleicher lenge weren/ vnd die knopft all vmb vad vmb fcharpff fein vnd wol {chneiden/ vad
bey funft kerben Jn eins gefeyhelt fein So greyffen fie wol zu/ vnd voraufl zu gel6ten oder buchf8enftein fein fie gantz gut
Alfo feyhel kerben darein das fie Jnnen bey dem ftill am {charpffen gefeyhelt {ein Die bremfenpfeyl aufd zu zihen Nu wil
ich dich lernen/ wie man dy bremf8enpfeyley

F292-014v,22 Ben aufd zeugt/ wen der {chafft heradfl ift/ vnd das eyflen dorJnnen bliben ift/ kanftu das eyflen mit
einer gefugen zangen nicht heratf zihen/ vnge=
F292-014v,23 {chnitten fo muftu das mit einé folchen gefugen eyflen heraufl zihen/ alf hernach volget das mufS
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auffen rundt oder fimbel fein/ vnd Jnnen holl/ vnd virecket vnd vol kerben dorein gefeyelt vber die zwerch/ vnd das eyfSen
muf$ Jnnen nicht weiter fein/ wen das der angel/ oder pfryme/ vo dem pfeyl dorein geen mége/ vad wen du das eyf8en
mit der hull hintten an die bremflen fteck

F292-014v,24 eft/ fo reyb das ein wenig vmb/ fo legen fich die kerben Jn die bremflen/ vad am ¥mb reyben/ fo
zeuge vaft an dich/ fo geet es/ Das eyflen mufl Jnnen nicht weyter {ein/ wen das der angel oder pfryre von dem pfeyl
dorein geen mdge/ vad wen du das eyfen mit der hull hinden an die bremflen fteckeft fo reyb das ein wenig vmb/ fo
legen fich die kerben Jn die bremflen vnd am vmb reyben fo zetg vaft an dich/ fo geet das eyflen nicht herauf} Jtem na
wil ich dir das eyfen vnd dy bremflen fureinander malen/ das du feheft wie es zu gee mit dem hinan {tecken/ Vnd wil
das eyflen forn Darvmb das du dich defter bafl darnach richten mégeft Doch fo fol es gleich grofd fein/ vnd kramp alf3
das ¥ntter Wye man eynen ytzlichen beynbruch zu binden foll Jtem Nu wil ich dich eygentlich leren wie du ein ytzlichen
beynbruch binden folt/ vnd wie du es domit halden folt/ vnd wie du Jn vor leme vnd vor andern {chaden bewaren folt/
vnd mit was pflafter du Jn binden folt vnd findeft gar guter beynpflafter zwey hernach gefchriben/ domit du alle beyn wol
heylen folt/ vnd kanft/ Das erft ift von heyfler materie gemacht/ Das ander von kaltter vad darnach findeftu ein popolia/
die vndter beyn

F292-014v,25 pflafter gehdren/ vnd zu den beynpflafter gehoren meer materie die do fterckét/ wen die do weychen
vndtter den weychen gefteflt das beyn nicht fo balde alff vndtter den do zeug vntter ift Der do ftercket/ Darnach wifle
dich zu richten/ Jtem kombt dir ein beynbruch fure der zu vs{chwollen ift ettwas grofs vad hat vil hitze So binde Jn mit
den pflaftern/ die do von kalden dingen fein gemacht alff von der {wartzwtrtze mit anderm zufatze Stet es aber wol vib
das beyn das es nicht gefwol=

F292-014v,26 len ift/ oder nicht hitze hat/ fo mageftu Jn mit dem heyflen pflafter wol heylen wen es ift von
ftarcken dingen gemacht/ vnd bindeftu Jn mit dem heyflen pflafter vnd kéme nu vber etzlich zeyt vil hitze dor

F292-014v,27 eyn So thu Jm das hey8s pflafter abe vnd lege Jm das kalde an die ftat/ keme aber der hitze vber{ch
F292-014v,28 wencklich vil alff dan offt balde gefchigt/ das varote darzu {chlecht/ So thu Jm dasfelbe pflafter auch

abe vnd mach Jm von den leynktchen vnd mit den kullwaflern/ ein kullpflafter/ dorvber gelegt vnd etlich klein locher Jn
das pflafter gefchnitten/ vnd durch alle wende/ mach locher/ das der tampfl/ vnd die hitze darduch aufl lewftt/ vad alf3

offt das pflafter dusr wirt/ fo mache Jm wider allwege ein new=

F292-014v,29 es an dy ftat/ das dreyb f{o oftt biff die hitz gar her=

F292-014v,30 aufd kompt/ vnd der grofle wetage vnd mache dy pflafter wol breyt/ vnd lang gntig vnd bekomer dich
nicht darvmb ob das beyn alf§ balde gefteflt wen die groflen wetagen ergangen fein/ fo ge=

F292-014v,31 {teflt es darnach balde/ vndtter dem beynpflafter. das du Jm wider auff legen maft/ vnd theftu das
nicht am erften/ mit dem kullpflafter {o wurde Jm die hitze vnd die gefchwulft/ das beyn gantz ver=

F292-014v,32 derben. daftu Jm nicht meer balde helffen kondeft oder muft des villeicht fterben/ vnd dieweyl die
hitze/ oder gar groffe gefchwulft Jn dem beyn mit dé groffen wetagen ift So gefteflt es nicht gern Dor

F292-014v,33 vmb eyl balde mit dem kiilpflafter vff den {chaden. das nicht varote darzu {chlage Vnd ift das kull=
F292-015r,01 pflafter nicht allwege wol herab zu bringen/ vor wetagen/ fo tht das kullpflafter auft/ vad 1aff vadtter

dem beyn ligen/ vnd thu den alten zeug herabe vnd ftreich newen wider darauff/ vad {chlage Jm das wider vber das beyn
zufarhen/ alfo lang bif§ du Jm die hitze domit benymeft/ mit dem verrucke Jm das beyn nicht/ vad bedarfteft Jm das nicht
auff heben Haftu den auch/ den filtze oder die bretter dorvndter/ fo {chlag fie auch alfo mit vber/ vnd bindt es alfd es fein
{oll/ J{t vil hitze dorJnn fo thu den filtz auch heratf} darnach der wetagen ift/ So binde Jn wider mit der beynpflafter
eynem Jtem kombt dir einer zu/ vnd hat ein beyn/ oder ein arm abgebrochen oder entzwey gebrochen/ fo fetze Jn nyder
auff ein thifch/ oder banck/ oder lege Jn vff den riicken nyder/ das ift das beft/ vad das du zu den beyden feyten wol
korhen magft/ mit den/ die dir helffen muffen/ vnd das es do wol licht fey/ vnd wol {fehen mdgeft/ vad begreyft das beyn
oben ¥mb vnd vmb/ ob es nicht vbereinander gangen fey So a8 dir zwen man helffen/ mit den nym dir wol der weyl//
vnd beftelle/ das dir der ein man das beyn ober dem bruch vaft {tet halt/ vad nicht nach lafle vnd der ander den vndter
dem bruch Jm das beyn halt/ vad wen du es Jm wol begriffen haft ift es vbereinander gegangen/ {o heyfls den obern
vaft ftet halden/ vnd heyfs den andern vadten das beyn vaft zihen/ vnd halt alledieweyle dein hende vaft vff dem bruch/
vnd fuge Jm das beyn eben zufarhen. dieweyl fie zihen alf§ es fein fal Jit es aber an der feyten/ oder wte das ift nicht
recht gleich/ {o zeuge Jm das gleich zufarhien vnd hette fich das beyn ein teyl verruckt vad vmbgekert So heyf8 dir den der
vndten helt das beyn wider entgegen keren/ folang du fiheft das es wider an fein rechte ftat kome/ vnd heyf die zwen man
nicht nach laffen vnd {tet halden das Jm das beyn nicht wider vbereinander gehe vnd ob er {chreyet do kere dich nicht an/
es ift befler fie zihen Jm das beyn ein wenig zu vil/ wen zu wenig/ wen es wol wider zufarhen nach dem binden do leyt
die groften macht an das du Jm das eben wider zufarhien gefiget haft/ vnd heyf$ die zwen vaft ftet halden vnd nicht nach
laffen alfo lang/ bif§ du Jn gar gebunden haft/ vnd gedenck das du vor dem pflafter dein gerete alles gemacht habeft alf§ es
{ein foll/ vnd Jn von ftindtan domit binden Die beynpflafter wurdeftu hiernach wol gefchri=

F292-0151,02 ben finden/ wie du fie machen folt/ auff legen vnd nutzen. vnd wen du das beynpflafter vber gefchla=
F292-015r,03 gen haft/ fo muftu noch eyn pflafter oben darvber {chlagen/ das du auch hiernach wol finden
wurdeft/ das ift nicht mer nutz wen das es dasfelb abgebrochen beyn wol zufamen helt darvber magftu Jn binden mit
einem gefchmirten filtze der vndterzogen ift mit einer ftarcken newen leinwat/ dy nach der faden=
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F292-015r,04 richt vndter den filtz gezogen ift das die an den {chntren nicht aufleinander gee moge/ oder nach
laffe Oder nym papir domit ift auch gut zu bindten/ vnd ift vaft kall vad gut vad left nicht nach Zam filtz bedarfeftu
keiner {chyn/ den du wolleft von merer ficherheyt wegen bey iiij oder v {chyn darvmb binden doch nicht zu hart Aber zu
dem papir nym/ iiij oder v {chyn zim beyn das fie Jm das zufarhen halden vnd nym achtfach bapir/ oder meer darnach
der bruch grof ift/ das hefft wol auffeinander mit einem faden vnd {chneyde das gleich weyt/ das es vmb das beyn reyche
vnd hawe vil kleyne locher durch vnd durch auf}/ vnd binde Jm das vndter den {chynen vmb das beyn/ das ift furwar das
befte das kullfte/ vnd nutzlichfte bandt das du finden magft den es were/ das der beynbruch offen vnd windt we
F292-015r,05 re/ oder ein loch het/ So wers wol zu beforgen/ das es das eytter nicht lang gut liefle vor der fewle
So muftu es den mit einem filtz binden alf} du hernach wol finden wurft/ vnd der filtz fol von guter wollen gemacht fein/
vnd nicht zu dicke/ den {chneyde Jm vmb das beyn vnd das er nicht gar zu gee/ vnd offen ftee wol zwen zwerch finger
weyt/ Den laf§ vntter zihen mit einer guten leynwat/ nach der faden richte zwir ¥mb das beyn durch den filtz atf3 vnd laf§
die leynwat auflen zweyer finger weyt vber den filtz gee/ vnd {chnurlocher dorein zu beyden feyten nehen/ vnd ein latz
darvntter gefatzt/ alf§ vntter ein koller den {chnurftu vber den bruch weyt oder enge/ vnd Jn den filtz hawe auch locher
alff Jn das bapir mit einé haweyflen alf§ die {chubarten haben. vnd vndten durch die leynwat nicht/ wen dordusch lewfft
die hitze vnd der tampft atff Du magft auch der filtz/ vil alfo gemacht bey dir haben ye einen weyter denn den andern
Darvmb die beyn fein nicht alle gleich grofy Auch ift etlich beynbruch gefchwollen vber etlich tag ift er wider kleyn/ fo
muftu den ein engern filtz haben Alfo muftu der gemachten viltz/ zu den beynen vnd armen ettwan vil haben das du
nicht gefewnnet werdeft/ auch vngemachter vil haben ein notturflt bey dir/ ob du Jr bedorffen wurdeft Vnd ob dir ein
beynbruch zu keme der do offen vnd wundt were So {chneyde Jn den filtz ein gerawm loch/ das es wol weyter {ey/ den dy
wunden vnd vndter dem filtze {chneyde auch durch dy leynwat fo weyt vad laf$ das wol zim loch vsheflten das es nicht
wey

F292-015r,06 ter werde Vnd wen du Jn binden wilt So {chneyde vadten Jn das ander pflafter auch ein loch/ fo
weyt vnd wen du Jn gantz gebunden haft/ vnd gefchnitten {o leg dy locher alle vffeinander vff dy wunden das die locher
alfo weyt fein das du Jn alletag dar

F292-015r,07 durch binden magft/ alff ein ander wunden So be=

F292-015r,08 darfeftu der {chyn oder der bindten nicht auff thun So mag das beyn/ bindens halben mit rwe geftol=
F292-015r,09 fen. vnd deftu des nicht/ vnd {chnitteft kein loch durch dy pflafter alle/ bif§ vft dy wunden/ vnd liffeft
dy pflafter vnd das ander gebendte gantz So gleub furwar/ es bedarff grof3s glucks/ das Jm am erften dy hitze vnd darnach
das wild fewer nicht doreyn kome/ oder villeicht von dem gar ftirbet Jch habe gefehen So hat er grofd glick Auch muftu
befunder zu den windten beynbruché zu vorauf3 zwen filtz habi wen fie werden mit eyter {tincken/ fo muftu den wafch
F292-015r,10 en/ vad dieweyl ein andern an des ftat legen Auch fo gefteflt das beyn vndter frifchen filtzen defter
ee Jtem keme dir einer zu/ vnd het ein beyn das Jm hart zubrochen were vnd zufpreyflelt/ oder zuquetzfchet/ So kanftu
Jm das nicht baf} binden den mit dem filtz/ der hilfft es am beften zufamen fagen vnd dar=

F292-015r,11 nach den filtz vber dy pflafter gefchnuret Jtem ift eynem eyn beyn oberhalb den knye abe/ oder
entzwey gebrochen So muftu Jn gar wol véforgen mit dem binden/ oder Jm wurt das beyn zu kurtz vand wen du Jn am
allererften bindeft/ fo lafy Jm das beyn wol recken alf§ lang bif§ du Jn gantz ge=

F292-015r,12 bindeft vnd nicht ee left laaften/ die dir ge=

F292-015r,13 holften haben vnd wen er gantz gebunden ift/ So muftu ein dénne laden von holtz machen gleich
geformirt nach dem beyn/ das muf$ {o lang fein das es wol an den arfd gee vnd muf} die laden vntten ein runth loch haben
dordtrch muf$ er die verflen fetzen/ vnd hindter dem loch ein preth dorein gemacht/ das muf3s vber fich ftee/ Vnd Jn die
laden leg Jm den fufls/ zu dem predt mit feylban

F292-015r,14 ten vad das beyn vndten bey dem fufle zu der laden/ vnd am waden/ auch zu der laden gebinden
vnd das vodter dem knye vad ob dem knye vnd oben mitten vit dem beyn vnd oben bey dem leybe So wirt Jm das beyn
nicht zu kurtz Du falt dich fleyflen das du allwege iiij oder vj breyte laden habeft ye eyne grofler den dy ander vnd muffen
vaft donne vnd geringe {ein/ Haftu der laden nicht/ {o nym ein breth dafiir/ Auch mit eyné loch zu der verflen vnd ein
bredtlein dorhintter zu dem fuffe/ vad bindt Jn domit/ gleich alf} mit der laden vnd laf§ Jm das alf§ lang/ bif Jm das beyn
wol gefteft/ vad das kanftu nicht wol heylen Jm wurde das beyn zu kurtz Aber vndter dem kny be=

F292-015r,15 darft es der laden nicht/ wen es wirt nicht zu kurtz Den du nutzeft die laden vmb merer ficherheyt/
Doch fo muftu Jm die laden off vber ein kuflen hengen laffen/ das fie nicht allwege auff lige/ ye lenger ye befler/ bif3
er vaft mtde dorJnn wirt/ wen es hilfft den adern fere/ das fie nicht zu kurtz werden Jtem Nt wil ich dich lernen/ wie
offt du Jn binden falt/ vnd wie hoftt eyn die pflafter vber gefchlagen alff du hiernochmalf$ wol finden wirft/ vad darvber
gebunden mit dem bapir/ oder filtz/ oder mit den {chy=

F292-015r,16 nen/ Vnd hetteftu eyn zu vaft gebunden/ das es Jm wetagen brecht/ das ift nicht gut/ wen du
mechteft Jm mit dem das wild fewer/ oder den todt/ oder dy leme Eyle balde/ vnd laf§ Jm die bandt eyn teyl wey=
F292-015r,17 ter/ wen zu vaft gebunden/ ift vaft fchedlich/ vnd bun

F292-0151,18 deftu ein gefundten zu hart/ Jm gefchwulle das beyn darvon/ vnd mochte des nicht geleyden Vnd

wen du Jn am allererften gebunden haft/ oder gefchynet So laf$ dasfelbich bandt/ funfl/ oder fechs/ oder fiben tag
ongeusde ligen Den du feheft/ das grofle hitze oder vnrott funft zu dem bruch gefchlagen were/ das du Jn mit kullpflafter
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binden muft/ fuft bedarfeftu Jn nicht binden vnd wen du Jn nach den funff tagen oder an dem funflten tage/ Zim andern
mal/ binden wilt/ vad Jn mit dem pflafter von der {chwartz

F292-0151,19 wurtz oder bawmall binden/ fo gedenck das du denfelben getzeugk alfo bereyt bey dir {tehen habft/
vnd von ftundtan ein new pflafter von den darauff gebiinden/ das wol vmb das beyn zufarhen reych vnd auch lang gnug
fey/ vnd alf§ offt du Jn domit bindeft/ fo muftu allweg den alten zetug/ vom pflafter thun/ vad wider ein newen darauff
{chlaen/ vnd ¥mb den bruch gelegt/ vnd gebunden alf§ vor/ vnd du hier=

F292-015r,20 nach wol vernemen wirft Bindeftu Jn aber mit dem roten f{tarcken beynpflafter oder mit meifter
Johann von Bires beynpflafter bedarfeftu nicht all=
F292-015r,21 wege vSnewen. es wert eins xiiij tag/ drey oder vier wochen lang/ vnd folang der zetig darvff bleybeth/

Doch alf offt du dy pflafter von dem bruch thuaft/ alf§ offt ftreich fie mit der {patel aufl/ Wiltt fie noch befler machen/
nach dem auf3 ftreichen gewif3/ das es vefter heylet/ fo vberzetge es allwege am dritté tag mit bolofermenes vnd mit dem
roflenoll/ das wert vaft/ das nicht ander vnrott darzu {chlegt/ vnd heylet auch mit/ Vnd ob du Jn mit der popolia heyleft/
dy dorvntter zu dem beynbruch gehort vnd Jn domit falbeft/ vad derfelben falben blibe vil an dem pflafter kleben/ vnd

doran veraltet fo moch=

F292-015r,22 teftu dy falben herab f{chaben/ Darvmb das die beynpflafter dem bruch/ vnd der hawt genawer ligen
vnd auch defter ee heyle Salbeftd Jn mit der popolia/ fo ftreych dennoch/ dy &1l vif das pf
F292-015r,23 lafter. vnd haftu denfelben popolia nicht/ fo falbe Jn mit dem &ll/ das beyn leyt das heyf3s pflafter

von den wurtzen gemacht/ darvfl magft Jn wol mit dialdia falben/ haftu anders den popolia nicht Aber vndter dy andern
zwey pflafter nym nicht dyaldia/ wen fie fein nicht heys/ vad wurde dor=

F292-015r,24 vndter zu linde vnd geftifl nicht gern/ vnd falbe dorvndter die popolit/ oder das 6ll/ die fein auch
vndter das heys pflafter befler den dyaldia/ den den wer das/ das beyn geftoflen were/ vnd ettwas wol ftarck/ fo mochteftu
das beyn mit dyaldia/ oder mit ander linden falben wol fchmiren vnd falben Sunft wen es nicht geftoflen hat/ fo hut dich
vor/ vil linder falben/ oder weycher falben wen dorvndter geftoflen ift das beyn nicht al3balde/ alff vatter dem heyflen
pflafter mit den wurtzen gemacht/ do ging es dennoch zu/ Aber vndter den andern zweyn beynpflaftern/ fteflt das beyn
nicht balde So haftu eygentlich was vndtter=

F292-015r,25 {cheydt/ vndter den beynpflaftern ift/ vad wie es domit zu geet/ Jtem wen du Jn nach dem erften
bandt meer binden wilt/ alf} am funflten fechften/ oder am fibenden tag/ So 1afl dir aber zwen menner hel=
F292-0151,26 ffen/ das beyn oben/ vnd vnden ftet halden/ das fie es nirgent wickeln laffen/ auch nicht vefter zihen/
auch nicht nach laffen/ Darvmb/ ob es ein wenig geftoflen het/ oder nicht/ Das fie dar

F292-015r,27 an keynen {chaden tetten Auch dir mit dem binden das beyn vausrucket blib/ vnd binde Jn denne alf3
vor/ Darnach binde Jn am dritten/ oder am virden tag aber eins/ Vnd darnach mer am andern tag/ aber mer dornach alle
tag eins Den es were das du eygentlich kondeft empfinden oder greyffen das es noch nicht geftoffen were/ fo mochteftu
Jn wol lenger vngebunden laffen aber doch/ iiij tag/ darnach VYber den andern/ oder am andern tage/ vnd darnach alle
tage/ vnd wen du erkenneft das es bald {toflt/ oder geftoflen hett vnd ftunde Jn glitem rote/ vnd keyn vnradt dar
F292-0151,28 zu gelchlagen were So 1aff Jn am xv oder am xvj tag/ oder vmb die maf3/ Jn das bade geen. Dar
F292-015r,29 nach alle wochen eyns/ oder zwir/ vnd verforge Jn wol zt dem bade vnd von dem bade mit bindten/
das Jm kein {chaden vff dem wege entftee vad Jn dem bade 1aff Jn auft kein badtbanck fteygen vnd vndterlege Jm das
beyn zu beyden feyten das es nicht vmb gee vnd walche Jm das beyn wol mit eyner laugen/ die falben herabe/ vnd nicht
mit feyffen. laf3 an fteen bif} Jm das beyn ftarck wsde vnd wol daratff tretten moge vnd binde Jn Jm bade mit dem filtz/
oder mit den {chynen/ bif§ heym/ vif

F292-0151,30 das Jm nicht varot darzu {chlage/ oder von merer ficherheyt wegen fo 1aff Jn Jn eynem troge/ oder
vif eynem brethe Jn das bade vnd wider heym tragen Auch fobalde Jm das beyn wol gefteflt/ {o bedarft er der laden nymer
oder eins langen breths ab er anders eins gehabt hat/ alf§ vorn ftet/ Eyn beyn zu weychen/ das du gern brechen wolleft Nu
wil ich dich ein gute meyfterliche kunft leren die bewert vnd vaft nutz ift Ab dir einer zu keme vnd het ein zubrochen
beyn/ oder ein arm gehabt/ vad wer Jm mit varot geheylet/ fodas es Jm zu kurtz/ oder kromp were vnd der {chade were
vndes dem Jar new geweft/ So wil ich dich lernen das du denfelben {chaden mit weychen/ vnd mit linden on wetage wider
ab brechen folt/ vad heyl Jm den darnach nach dem beften alff ander beynbruch alff oben gefchriben ftet/ Jtem nym ein
gut vein New leynen tich/ vnd zulafls hartz vnd wachs gleich vil/ vad wen nicht vaft meer heyf ift/ {o zeuge das tuch
dordurch/ fo wurt ein cerat daraufl/ Das {neyde Jm wol gerawme vmb das beyn/ oder ¥mb den arm/ das er vberein
F292-015r,31 ander gee/ vnd ein {femifch leder das atch alfo breyt fey/ vnd lang gntg ob dem {chaden/ das {chlage
auflen vff das cerat/ vnd vif das cerat ein falben Nym ein pfundt terpentin/ haftu des nicht/ fo nym des latithern pewel
hartzs/ darvon vnd j 1b leyn

F292-015r,32 6ll/ vnd fouil 16r61l/ magftu wacholdersll geha=

F292-015v,01 ben/ des nym auch ein firdung von einé pfunde/ Das alles zuloffe durcheinander vnd drucke das
durch ein tuch/ vnd darnach mache dy falben/ rott mit bolofermenes/ die falben rar wol/ bif§ fie geftet/ vnd ftreich der
falben eben dick auff das cerat vnd lege das auft das abgebrochen beyn/ do der bruch gewett ift gleich vff den {chaden das
es lang gnug ift/ vnd {chlag das cerat vber den bruch vmb das beyn/ vnd vit dem bruch fchneyd gleich mitten eyn loch Jn
das cerat/ eines {chillingers breyt/ vad {ch=
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F292-015v,02 neyd das alfo/ das es nit gar herab feyge/ vnd bleyb an der eynen feyten an dem cerat fteen vnd thu
das loch alfo wider zu/ vnd {chlag den andern teyl von dem cerat oben vber gens vnd {chneyd auch ein loch Jn das oben
gleich vif das erfte loch/ das es ein wenig weyter {ey wen das erft loch/ vad laf§ denfelben lappen auch daran hangen/ das
du Jn auch auff vnd zu mogeft thun vnd das leder winde oben darvber/ das fol kein loch haben vnd wen du Jn gebunden
haft mit dem cerat vnd dy locher gleich Vbereinander fteen/ thuu diefelben locher auft/ vnd gewfl dashiernach gefchriben
oll offt den tag doreyn/ vnd hilff Jm das es wol hinein laaffen mége vnd thu die 16cher wider vbereinander zu/ vnd das
gantze leder darvber vnd binde das vnden wol/ das es nicht durch atff rynnen moge/ alfo maftu den tag das offt hineyn
giffen/ vnd vndten vnd oben binden/ das es nicht auf§ latffen mdge/ das gewf8s Jm den tag zweymal/ oder drewmal hineyn
Aber wiltu gern fo 1aff Jm das vodterfte bandt gebunden/ vnd thu Jm newer das ober aufl/ vnd laf$ das cerat/ von der
hawt/ vnd gewfl Jm das 61l doreyn/ fo bedarfeftu der locher keyns Jn das cerat {chneyden vnd bleibt gantz/ vnd bindt das
wider zu alff vor mit dem leder/ vnd beware yo das vndter bandt wol das es nicht auf3 laaftt/ das ift villeicht befler/ wen
das du 16cher doreyn {chnitteft/ vad muft auch faft das pflafter alle tag eyns ab thun vnd mit dem 6ll alfo wol {chmiren
vnd doreyn reyben vaft wol/ ye meer/ ye befler vad darnach das pflafter wider auf ftreichen/ vad dorvmb gebunden/ alf§
vor vad darnach den tag zwir oder drewmal doreyn ge=

F292-015v,03 goflen Jn maffen alf$ vor wil das 6ll ye vndten her=

F292-015v,04 auf$ rynnen/ {o fitze/ oder lige {till/ das es defter baf§ Jn dem cerat bleybbe wen du muft das bey xiiij
tagen treyben Jndem ift das beyn gewiflich geweychet/ vnd auch alle tag Jn der werme die falben wol dorein geriben alf3
oben ftet vnd das 61l mufd auch/ aufl et=

F292-015v,05 lichen materien gemacht fein/ das es defter baf§ binde vad mufl leingll feyn/ vnd das leynsll mufs rot
mit lindenblut/ vad mit mos/ anders gnant mys/ das an den {chleendorn gewachf3en ift/ vnd mit ebiswurtz geftoflen vnd
mit femi greca auch geftoffen/ vnd dar

F292-015v,06 Jnne laffen weychen vnd {yden/ vand machen gleych alf} ander 611/ das ift das lindedll das darzu gehort
gleich gemacht alf§ roffensll/ Vnd wen du das xiiij tag getriben haft {o ift es weych gnig denne es we=
F292-015v,07 re {o vaft hart am erften erftart/ fo muftu das bey dreyen wochen weychen/ Auch méche es fich

fugen es brech Jm Jn dem bette alfo warm vnd thu die bunde am beyn all auff/ vnd reck Jm das/ beyn wol vnd reyb
Jm das ein wenig/ wil es von dem nicht voneinander geen/ fo zetig Jm das bafl/ vnd reybe Jm das beyn auch bafl vimb/
{o bricht es entzwey wolt es aber von dem auch nicht brechen fo mach Jm ein bade Jtem Nym fingran/ anders gnant
berwincken/ vnd haftu eibiskraut das nym auch darzu/ vnd {chleen mos/ oder mis/ haftu fent grecut nym auch darza/
das fewde drey {tunde/ haftu ramey/ anders gnant kamilben dy nym auch vnd 1af8 nicht ein fyden/ alfd vil waflers/ alf§ eyn
fewdt/ alf§ vil gewf3 aldieweyle wider zu/ alfo das es am fyden allweg vol bleyb vnd das thu Jn eyn gefes/ das es wol vber

den {chaden gee/ Dor

F292-015v,08 Jnn bade Jn nach dem abenteflen eyn ftund vnd dor=

F292-015v,09 auff von ftundtan wider gefalbet vnd wol gefchmi=

F292-015v,10 ret vnd gebtinden vnd das 6l doreyn gegoflen vnd wol zu gebtinden das treyb iij tag oder iiij tag frt

fo er erft aufl dem bethe geet/ {o fetz Jm den fufd alffbalde Jn das badt/ vnd lafy Jn wol warm ein {tunde darJnn fitzen/
vnd darnach fo greyfl das beyn kunlich an vnd zeug Jm das zu guter mafls vnd reyb Jm das/ alledieweil ¥mb hin vnd
here/ fo get es on zweyfel auleinander vnd gefchigt Jm wenig wee/ oder vsfuch das/ des morgens/ on bade wil es das
nicht thun/ bade Jn/ alf vor gefchriben ftet vnd fuge Jm das wider zufarhen/ alf es fein fall vnd verware Jm das mit allen
fachen alf} eynen frifchen beynbruch/ vnd auch mit der heylung Eyn badt zu dem gefchefft Nym eichen Jung {chufiling
oder fomerladten des

F292-015v,11 gleichen [...]rleyn/ von den {chele die rinden vnd darzu nym {chleendornmé{t/ wermtt Rauthen
Erdt=
F292-015v,12 ber krauth/ eyiskrauth vnd fena greci/ ftro oder krauth Sanickel Bappeln/ Die ftuck alle klein

gehawen/ vad Jm eym morfer geftoflen/ oder Jn eym reybtopff geriben/ vnd das alles Jn bir/ oder couent/ oder Jn waffer
gefotten/ vnd deck das am fyden wol zu/ vnd laf} auch nit ein fyden/ gews all=

F292-015v,13 wege zu/ das es vol bleybe/ vnd darnach die ge=

F292-015v,14 {chwl[...]ft mit dem tampft wol gebeet/ vnd wen ers darnach hitzhalben erleyden mag/ fo wafch Jm
das gefchefft wol domit/ vnd henge Jm das doreyn/ vnd f{chlage die kreuther wol dorvmb vnd bad Jm das wol darJnn
warm vif ein {tinde vnd darnach wider gebunden mit den pflaftern alff vorn ftet/ vnd darvndter gefalbet/ Jit aber hitz
dorJnn/ fo bade Jn mit difem bad kalt/ oder lo€ oder treyb Jm vor die hitz heraafs/ alf§ vorn fteet/ J{t auch vil fewl dorJnn/
{o bad Jn mit difem bad oder mit eym andern/ allwege kalt Auch magftu des bades nemen/ vnd {ewd alawn dar=
F292-015v,15 Jn vnd badt Jn kalt zu der fewl das alles hilflt wol/ Vnd haft nu drey meynag/ wie du einen heylen
folt/ auch machftu fanft einen domit beben/ der vil gefschwulflt hat/ vad nicht vil hitz fo nym fintherftein/ die mach wol
heys vnd gews difes bades dorauft/ oder weineflig vnd 1aff den tampft wol an Jn gee vnd vsmachs das der tampff nicht aaf3
moge/ den zu der ge=

F292-015v,16 {chwulft das hilfft auch ein teyl d[...]Jzu/ Vnd was du baden oder beben wilt/ das thu auff die nacht
nach effens/ vnd dorauff nyder gelegt/ das hilftt zwir fo wol/ alf} funft Jm tage wen er er=
F292-015v,17 kalt wider/ {o kan das bad/ nicht wol helffen/ vod muft das defter lenger treyben Eyn ander bad zu
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dem gefcheftte Nym alawn/ oder kupfterwafler/ oder fie beyde zu

F292-015v,18 fathen Jn wegebreytwafler gefotten Das ift auch ein gut bad zu dem/ Hat er hitz dorJnn/ {o bade Jn
domit kalt/ vnd ftofd Jm offt nottwerck Jn dem kal=
F292-015v,19 ten bad genetzt hyneyn Jn die hulflen/ vad alff offt es heyf3 oder trucken wirt/ fo mache es wider

nafls Jit es verfchwollen/ {o briche Jm das hyneyn/ vnd bind es Jm auch vber atflen dorvmb Jft aber keyn hitz dorJnne/
{fo mach das badt warm/ vnd bad Jn alf oben ftet/ Jit es vaft fawl/ fo mach das bad eyn teyl defter {cherpffer Sunft
darfeftu fein nicht Mer fur die gefchwulft des gemechtes des mannes Nym den fafft von tzytitenkrauth/ vad 161611/ vad
honigfewm Effig Rawthen wermut/ vad kreflen/ dyaldia/ vnd das fwebbandt/ das {chlage vaft zu

F292-015v,20 farhen Jit es Jm forher/ {o haw die kreuther vaft kleyn vnd ftof fie wol darnach ftof} es alles zufa=
F292-015v,21 men Guten wein magftu auch wol darzu Ne=
F292-015v,22 men/ vand binde das eym alfo kalt ¥ber Jit aber nicht hitze dorJnn/ fo sewd das ein wenig/ vnd bindt

das eym warm vber/ wiltu gern fo thu geftoffen {chwefel dorvndter/ Fur die lewfs ein gut falben Nym alt {chmer Buttern/
wachs/ hartz/ leynéll/ vnd j firdig encian von eym pfund/ Souil kellers=

F292-015v,23 halkorner/ oder die {chele/ j firdung geftoflen l6rber j firdung wolffswurtz/ wiltu gern fo nym der
materie vom pulter newer halp fo vil/ aufzgenomen die wolffs=
F292-015v,24 wurtz muftu gar nemen alf oben ftet/ j lot oder ij queckfilber/ das faltu vor Jn eym gebraten apffel

toden Das alles fewd zufathen/ vnd durch ein tuch gedruckt vnd gerurt bif§ es gefteet/ Haftu der ftuck nit aller fo nym Jr
vif das meyft du gehaben kanft fie fein dannoch gut/ vand wo du dich mit der falben befchmi=

F292-015v,25 reft/ es fey am hetbt/ oder am leyb/ dofelbft kompt keyn lawfl hyn/ dieweyl du dich nit badeft
werftu aber an folchen enden/ do fo vil lews weren {o {chmir dich vber acht tag oder vber xiiij tag eyns/ oder wen dir des
nott thut Eyn gute falben Fur den boflen grindt/ Fur den boflen grindt vff dem hewbt/ wen du Jn heylen wilt/ fo {chir
Jm vor das hor kal ab/ vnd wafch Jm das hewbt alle tag zwir mit kaltem wafler/ oder mit feinem netzloff/ oder harm des
morgens vand des abents vnd darnach allwege tricken laffen vnd darnach {o {chmir es Jm alle tag zu zweymoln mit difer
falben vnd reyb Jm die wol hyneyn Jn eyner werme/ oder an der {onne/ vnd treyb das alf$ lang/ biff Jm der grynt aller atfs
dort/ vnd wen das har dyweil lang wach

F292-015v,26 Ben will/ fo 1afl Jm das wider kal abfcheren vnd hindennach wen du fiheft das er {chir gantz geheylt
ift/ fo 1afl Jm das hir ein wenig wachflen das du es begreiffen mageft vad wo du bofe hir {iheft/ die kolben vndten haben
die zeuge heraufl/ oder es heylt nicht gern dieweyl diefelben boflen hir mit den kolben darJnn fein/ kenneftu der nicht
wol {o zeuge Jm das hir vaft vberfich/ fo geen diefelben kolbenhir/ felber mit dem zihen heratfl/ darnach heylt es bald/
Darnach {chir Jm das hir offt abe vnd falb Jn alff lang/ bif$ es wol heyl wirt/ Alfo mach die falbii Nym j IbG@ butter/
Souil alt fchmer j Ib@) hartz/ Souil wachs j firdang geftoflen {chwefel/ iiij lot lattichwurtz Sovil {chelwurtz/ Souil encian/
Das alles fewd alff lang al8 fifch/ vnd gedert wermut gepuluert fewd auch mit oder gran/ die ftof§ vor vnd nach dem
fyden truck das durch ein tuch Darnach fetz wider vber das fewr/ vad thu mer doreyn/ j firdung/ gebrant alawn/ iiij lot
kupfferwafler/ ij lot galitzenftein Souil weinftein j lot oder ij queckfilber/ das tddt vor Jn eym gebraten appffel vad {unft
wie du wilt/ eyn quarter weineflig das fewd durcheinander ein kleyne weyl wiltu gern/ fo ferb fie gran mit {pansgrun
Darnach {chlage fie vaft/ fo wurt {ie defter befler Eyn falben fur den brandt Eyn falben fur den brandt domit ich vil lewth
geheylt habe/ kompt dir einer zu vnd hat {ich verbrandt/ vad ift der brandt noch dorJnn So nym klein gehawen haflenhér
vnd gebuluert bulichwurtz vnd linden

F292-015v,27 koln/ Das alles zufarhen gemengt/ vad Jn den brandt gefebeth/ vnd nym biicken vnfilet/ vnd ein
wafler Jn ein becken/ oder Jn ein {chuflel vnd breyt ein leynen tuch vif das wafler/ das es dorvil {chwyrme/ vad mach ein
ftachel oder ein ey8en wol heys das es gliet/ vnd halte das alfo heys an das vafilet/ vad {meltz das alfo v das tuch/ das vff
dem wafler leyt/ ¥mb vnd ¥mb Darnach ftreych das mit einer {patel wol auf§ vnd leg Jm das oben darauff vit den brandt/
das thu alle tag eins/ oder zwir/ vnd das puluer allweg dor

F292-015v,28 eyn gefebeth vnd wen der brandt atf} ift/ fo heyl den mit der hernach gefchriben falben/ die ftreich
vit ein tuch/ vnd lege das alle tag eins/ oder zwir vber {o lang biff es geheylet Die falben mach alfo Nym vngefaltzen {peck/
den zufmeltz/ Haftu des nicht fo nym gefaltzen {peck/ vnd gews den vif wafler dar=

F292-015v,29 nach laff Jn gefteen/ vnd zulafl Jn noch eynft/ vnd gews Jn wider vif kalt wafler vnd laf§ Jn aber
darvff geftee {o bleybt das faltz am boden Des {pex nym fouil du der falben machen wilt/ vad gews darzu milchrawme
vnd nym hollunderrynden/ die obern {chele darvon vnd nym die nehften gran rinden bey dem ftam vnd leynsll/ vnd
lindenkoln vnd geftoflen bulichwurtz wiltu es noch befler {o {ewdt geftoffen filberglet auch mit vnd zwing das durch ein
tuch/ haftu der ftack nit aller/ fo nym fo meyft du magft/ vad wiltu fie aber befler machen/ fo thu j lot oder ij galbana
darzu/ vnd laf§ darvndter zugeen/ vad wen es {chir gefteen will/ fo nym gereyniget eyrweis/ von v oder von vj eyern vad
{chlag das darvndter Die hollunderf{chelff fol am erften klein gehawen vnd geftoflen fein Jn einem mdrfer Das ftreich vif
ein tuch vnd leg Jm das vber den brandt/ fo lang biff es heylt/ haftu d¢s {pecks nicht zu der falben/ fo nym hirfchen oder
bucken vnfilet/ ein kratuth/ heyft heynerkratth/ hauflwurtzkrauth vnd das vette fteinkratth/ kannftu das gehaben/ fo
nym es auch darzu Jch hab es vit das beft gefatzt Noch ein falben von dem brande Auff das kurtzfte Eyn falben fur den
brandt Nym den {peck/ haftu des nicht Nym das vafllet/ vad das roflen

F292-015v,30 oll/ oder funft leyndll/ vad milchrawm ongeusde haftu der obern kreuther fo nym fie auch dorzu/
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Haft Jr nit fo mach fie fanft/ auch atfl al§ oben ftet/ vnd am letzften gereyniget eyrweis auch dorzu vnd falbe den
brandt vor mit Roflenéll vad gib Jm wuandtranck von beyfus gemacht Eyn gute falben Fur den froft/ Jtem Nym j 1b@
wildtkatzen{maltz/ oder fouil du falben machen wilt/ haftu der wilden nicht/ fo nym das von einer zamen Das {maltz
aufgelaffen vnd j firdung 61l von eyertotter gemacht/ v lot terpentin/ fouil roffensll von leynéll gemacht/ vad ein wenig
{wartz bechs/ das alles 1afl durcheinander eynft oder zwir auff fyden vnd wen du es herab thun wilt/ {o rur bolofermenes
darvndter wen die falb {chir gefteen will/ {o rur ge=

F292-015v,31 reyniget eyrweis von v oder von vj eyrn dorvndter vnd behalt das Jn eym glaf3/ oder Jn eym folchen
gefes das es nicht eindrucken/ mit dem falbe Jm den froft vnd fchlage Jm das vff ein tach vber/ Den tag eynit oder zwir/
vnd wer der froft noch darJnn vnd der gros wetagen vnd wolleft Jn gern heraws zihen/ fo lege Jm das hernach gefchriba
pflafter dorvber/ fo

F292-015v,32 lang biff Jm den froft aufl zeucht Auch fo heylet das pflafter fur fich felbft den froft gar das {chlag
Jm alle tag wol warm zwir vber Jtem Nym fchon [...Jackenmell/ das fewd Jn waffer alff ein brey vnd nym den dritteyl
fouil hartz/ alf§ des mels ift das zulaf befinder/ vad mach ein becken/ oder ein keflel/ oder ein morfer wol heys/ vad thu
den brey mit dem hartz doreyn/ vnd {chlage/ oder {tof$ das wol zu

F292-015v,33 farhen/ vnd bindt das eym wol warm vber/ den tag eynft oder zwir/ vnd das vbrig behalde/ vnd wen
du es nutzen wilt/ fo mach es wider warm/ das treyb fo
F292-015v,34 lang bif§ der froft gar heratf} ift/ fo heyl es mit dem obern/ oder mit dem vndtern/ Aber dy ober falb

heylt darnach vefter den die vndter J{t es vaft rot vad feyet So wurfl Jm gut derrpulter doreyn wiltu Jn mit der vadtern
falben heylen/ fo wurff derrpultier doreyn vnd falb das vor mit dem 61l vad gib Jm wundtranck zu drincken Eyn falben fur
dy kalten flufle Nym faul kutten oder quitten/ vnd malmafyer die zwey durcheinander geftoflen vnd abwarts offt doreyn
geriben Eyn gute kunft wer nicht gehort Wer nicht hort oder Jm fich das gefucht fur dy 6ren legt vad Jm dy 6ren offt
gellen vnd fomen/ oder funft gros wetagen Jm heubt hat/ wiltu Jm helffen So muftu Jm das hir abfcheren/ vnd {tof§
Boley vnd Efpe/ hawfi=

F292-016r,01 wiirtz/ oder das fette fteinkratth das alles {tofy/ vnd zwing den grafle davon/ vnd thu das Jn ein
kanne vnd fetz dy kanne Jn eyn keflel mit wafler/ vnd thu fie ein wenig auft/ vad laf} ein male oder zwen fyden alf3
roflendll/ darnach 1afd vber nacht fteen/ biff es wol gefellt/ vad lauter wirt/ So gews das lawther abe von dem triben/ vnd
thu das trtb wéck vnd ver

F292-016r,02 mifch das latter mit roffensll vnd behalt es vber Jar alf$ ander kuallwaffer Auch haftu der auflgebran=
F292-016r,03 ten wafler nicht/ fo mach dervon kretithern mit wafler fyden/ Das ift gleich alff gut alf§ wer es aufs
gebrant/ vnd mit difem wafler/ vsmifcht mit dem Ro=

F292-016r,04 Bensll/ falb Jm das hewbt/ das netze offt dorJnn vnd leg Jm das mit eym tuch vber das heubt AlfS

offt es drucken wirt {o netz Jm das heubt wider/ das thu des tages zu vj oder viij malen vnd dorzwifchen wen du Jn
bindeft/ fo reyb Jm das hewbt offt mit/ warmer zigenmilch/ oder mit eines widers/ oder {chaffbocks leber Darnach fo
nym iiij oder vj {wastz hennen vnd alltag reyfle eyne aufl/ vad wurfl das Jngeweyd heratf}/ vad {chlag Jm die alfo warm
vit das hetbt Reyfle fie mitten wol auff/ Jit er {o vaft thoret oder tolle/ fo mache Jm vff dy nacht/ ein ander hennen vif
das hewbt/ vnd binde Jm die wol dor

F292-016r,05 auff/ das {ie nicht ab falle fiirwar es hilfft vaft wol vnd falbe Jm die naflen vnd oren mit rof3ensll/
das Jm dy gefuchte nicht darJnn bleyben/ oder {obalde nicht herwider komen Eyn ander kanft darzu Hat einer lang nit
gehort/ vnd haft Jm dife kanft gethan So mach Jm die hernach gefchriben kunft auch/ von dé thu Jm alletag iiij tropffen
Jn Jglichs ore/ o lang biff er wider wol gehoren wirt/ Nym dy gallen von einem wider oder {chaftbock/ vsmifch die mit
weybes milch/ oder frawen gefponft/ vad mit roflen oder feyelsll/ vad mit emefs

F292-016r,06 eyrn das alles {chlage wol durcheinander/ vnd truck das durch ein tuch/ das treyft Jm Jn die 6ren alf§
vorn ftet Auch ift rawtenfafft vnd margranopftel vaft giit zu dem obern/ haftu das anders/ auch ift es allein gut Jn die 6ren
getreyfft Eyn kunft fur die 6rrwirme Jtem keme dir einer zu der 6rwurme oder funft ander worme Jn 6ren het/ wiltu Jn
heraufl brengen/ fo mach &Il von bifSenkrauth/ oder von {chellkratith/ Das muftu alfo machii Nym desfelben krauts ein
topff vol oder Jglichs krauts ein topft vol vnd verkleybe Jn oben wol/ vad vadten am bodem bore Jn vol locher vnd fetz Jn
Jn ein gleflen topft alfo das er oben nicht tiff dorein gee/ vad das der vndter topff wol lere bleyb vnd verkleybe Jn oben
wol Jn den gleflen topft vnd grabe ein gruben vff das felt wol tiff/ vnd vsgrabe fie beyde auffeinander vnd laf§ fie vj wochen
begraben fteen/ Darnach grab fie auf$ {o fin

F292-0161,07 deftu das 6ll Jn dem vndtern topfl/ Wiltu gern {o grab die topff ¥mb fant Johanns tag {6nnwenden/
Das 61l ift auch gut fur alle gefchwulft vnd vstreybt den grindt vnd rewden am menfchen/ vnd fichge/ vad behalde das 6l
vber Jar vnd mer Nym die {chleendornwurtzel die

F292-0161,08 weyl fie fafft gibt Stoff die vod nym den fafft davon Oder nym die {chleen ee fie zeittig werden/ weyl
fie dennoch wol grun fein/ vand ftof8 die vnd druck den faftt davon/ das behalt auch Jn eym glaf$ vber Jar vad wen dir ein
menfch kémpt/ vnd hat ein worme Jn dem ore/ fo gews dy obern zwey zufarhen/ haftu den das {chelkrauth atch alfo
aufigebrant/ das du auch darzu vand mer gews dorzu leyndll/ das alles {chlag wol durcheinander vnd treaff das eym Jn das
ore do der wirm Jn ift/ vnd leg den menfchen vit dy andern feyten das es wol doreyn rynne/ das thu den tag zwir/ oder
dreyftundt fo get der wiurm heraufl/ oder muf fterben/ fo fawlt er/ vad fwirt mit dem 6rrfchmere herauf§ haftu der 6l
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F292: Wundarznei Diplomatischer Lesetext

nit meer {o nym Jr eins oder zwey Buchfenpuluer atfy wanden zu brengen Nym frawenmilch vnd zigenmilch/ oder ye
eins/ kanftu nicht baf3/ Nym haaflwurtzkratch/ vad des vetten {tein=

F292-016r,09 kratths oder nym Jr eins/ kanftu nicht baf/ vad nym auch bawméll/ oder roflen/ von bawmsll oder
leynsll gemacht vad beyfus/ Das alles {tofl{ zufamhen vnd zwinck es durch ein tach/ das {pritz Jm Jn die wanden Jit fie
fo weyt/ So netze nottwerk dorJnnen/ vnd fcheube Jm das Jn die wadenn vnd ein pflafter doratuff dorvber/ vad den
wundtranck/ von dem beyfus/ vnd von derbuchfpitz getruncken das treyb fo lang biff das pultier aufy kompt/ haftu der
dinger aber nicht dar=

F292-016r,10 zu Nym Jr fo meyft du Jr gehaben kanft/ es ift dennoch gut/ der wundtranck vom beyfus/ vnd
von der buchfpitz oder reechkrauth treyb das auch aufy Wem fein {prach verleyt Wem fein {prach verleyt von fallen vnd
kranckheyt der wanden/ der {tof$ zwibel mit wafler vad drinck das/ truck vor durch ein tuch/ vnd ftoff boley mit eflig
vnd binde es Jn ein tuch/ vnd halde das fur die nafls=

F292-016r,11 l6cher vnd zihe mit dem adem an fich/ fo wirt er bal=

F292-0161,12 de wider {prechen Wer das krymen vnd reyflen Jm leyb hat Wer das kryrhen vnd reyflen Jm leyb hat/
wiltu Jm helffen So nym vogeftampfften hirs/ vnd gartenkémel Jit dir der menfch fo lib/ haftu fenchel vnd welifch komel
Nym auch darzu vnd thu das alles Jn eyn pfanne oder Jn ein kleyn keflel oder becken/ vnd fetz das vff ein dreifus vif ein fevwr/
mach das wol vib die pfannen/ das es nicht verbronne/ vnd wen es wol warm ift/ das er das kawm erleyden mag fo thu es
Jn ein weytes fecklein/ oder Jn ein zwifach tuch/ das es Jm den leyb wol bedeck/ do Jm wee ift/ vnd leg Jm das alfo warm
vif den leyp vnd loff es {o lang darvit ligen/ biff es kalt wil werden {fo mach dieweyl ein anders fecklein/ oder tuch/ vnd leg
Jm das aber folang vber vnd thu gens/ das du herab genorhien haft wides Jn die pfann vnd aber wol gewermet vnd gens abge=
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